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Villam
Pet6fi mindenkié

,Pet6fi mindenkié, de egyetemébe csak az vétetik fel, akinek tiszta a szive és a keze, alacsony
gyulolkodés még almait sem rontja meg.”

Ballai Laszlo

Emlékezet

Ballai Laszlo: A Petofi-univerzum

Pet6fi Sandor halalnak szazotvenedik évforduldjan édesapammal a lakast festettiik. A két
esemény kozott az az Osszefliggés, hogy a Bartok radidban, 1999. jalius 31-én és augusztus 1-én
kivalé szinmuvészeink tolmacsolasaban, egyvégtében kozvetitették legnagyobb kolténk Gsszes
versét. Nem el6szor keritettiink mar sort festés-mazolasra, gyakorlottan dolgoztunk egymas keze
ala, és korabban is a radi6 szolgaltatta a hanghatteret, mikézben errél-arrdl jot beszélgettiink.
Simult a falra a glettgipsz, hengerel6dott a diszperzit, peregtek a versek — és mi ahitattal
hallgattunk, mint szinhazban. Hiszen ott, ha lebilincsel6 az el6adas, az ember nem csupan az
illend6ség miatt nem cseveg, nem csupan elfelejti a sajat gondolatait, hanem halhatatlan hangulat
6mol at rajta, amely a fliggony legordiltével még ott remeg benne, mikézben jut eszébe
,,szamtalan szebbnél-szebb gondolat”.

Vagy nem is szinhaz, nem is el6adas, masodélmény, hanem valdsagos utazas kezd6dott,
amelynek a lirai én hangja és szelleme cselekvé részesévé tett benntinket? Paparol, a bor mell6l
indultunk, méghozza a gondiz6 borocska mell6l, amelyet nem kéneztek agyon, nem fenyeget
nehéz részegséggel, zakanyossaggal, hanem a zord vilag elviselhet6ségét, sét, ha eljon az id6, a
vidam halal lehet6ségét igéri. Komaromnal futott el6ttiink a viz, a Duna, lam a foly6 sebe,
barmily hosszu és mély, begyogyul. Nem {gy a katonasor két éve alatt szerzett sebek, amelyek a
draga hon keserves gyaszolasaba fordultak. S ha azt hinnék, hogy leragadtunk a hortobagyi
kocsmarosnénal, akinek savanyu vinkéjat a csokja édesithetné meg csupan, felettiink mar, hazank,
,vandor daraid V betdje szallt”.
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Valahogy ez a sor mindent megmagyaraz. Osszenéztiink édesapammal. A Hazdmban
megirasaval Pet6fi olyan magaslatokba emelkedett, amelyrol a legtobb kolté csak almodhat.

Majd szinésszé lettiink, ki nem az a maga szinpadan? Es ki az, aki nem almodik?

,Mondad, anyam, hogy almainkat
Ejente festi égi kéz;

Az alom ablak, melyen altal
Lelkiink szeme jovébe néz.

Anyam, almodtam én is egyet,
Nem fejtenéd meg, mit jelent?
Szarnyim novének, s atrépiltem
A levego6t, a végtelent.”
(Jovendolés)

S ki az, akit elkertl a szerelem?

,,AA szerelem, a szerelem,
A szerelem sOtét verem;
Beleestem, benne vagyok,

Nem lathatok, nem hallhatok.”
(A szerelem, a szerelem...)

Mélylélektan?

,I'a vagyok én, lelkem a gyokér,
Gyokér nélkil a fa meg nem ¢él...”
(Nem megyek én innen sehova...)

,De nem panaszlok, bar keblem teli,
S az elfojtas még inkabb neveli

Bum tengerét...”
(Végszo ***hoz)

Szotlanul dolgoztunk édesapammal, a szépen kisimitott, el6készitett falakra lassan felfestédtek a
Petéfi-utazas képei. Versei pontosan kirajzoljak életének helyszineit — preciz hely és
datummegjelolésiikkel — atvonalait, hangulatait, olvasmanyait és a korabeli hireket. De épp ez az,
a hireket a rajuk val6 reakcio altal mintha éppenséggel 6 teremtené, azért olyan boldog, ha valami
a véleményével egyezik, illetve felhaborodott, ha hibat, netan bint kévetnek el az emberiség,
pontosabban a j6 emberek ellen, akik ugyanigy az 6 végtelen képzeletének a teremtményei, mint
a széles tenyerti Fejenagy, Janos Vitéz — vagy az Apostol.

Mind n6v6 csodalattal hallgattuk sztinetlenul Petéfi Sandor verseit. Mintha bizony mar az 6
szelleme vezette volna dolgos keziinket. Van-e még egy magyar kolto, akinek a koltményeit

egyvégtében végig lehetne hallgatni, mint Homérosz Odiisszeidiat? Es valoban, vilagot valtunk,
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vilagegyetemet.

Nemes

Deresre huzzak a gazembert,
Bunét botokkal roni le;

Lopott, rabolt, és tudj’ az 6rdog,
Még mit nem mivele.

De 6 kialt ellenszegtlve:

,Hozzam ne nyuljatok!

Nemes vagyok... nincs nemesembert
Botozni jogotok.”

Hallottad e sz6t, meggyalazott
Osének szelleme?

Most mar 6t huzni nem derestre:
Akasztofara kellene!

Végil is ki a lator? Az, aki lop, vagy aki lopasra készt? Itt visszafordithatatlanul megjelenik a
magyar koltészetben az igazsagossag, a tairsadalom hangja, amely mar nem kivilrél rank zadult
viharokban, sem kollektfv hibainkban, hanem vezetSink, az érdemtelentl, s6t népszuverenitas
hijan el6jogokat élvezé nemesség hibaiban jeloli meg az orszag mérhetetlen nyomorba
sodrodasanak okat. De hat Pet6fi is valsagba jutott 1844-re, keresztuton, kelet és nyugat kozott
allt — Miskolcon —, de szerencsére Pestnek indult tarisznyajaban a verseivel, hogy még ez évben —

mily pazar tehetség! — megitja A helység kalapdcsat és a Janos vitézt.

,,Oh Hamlet! mi volt ijedésed,
Mikoron meglattad atyad lelkét,
Ahhoz képest, amint megijedt
A helybeli lagyszivi kantor

Feleségének latasan?...
(A helység kalapacsa)

Szoval, ,,Hamlet és a népiesség” — talan erre is akad majd egy tollkoptatd. Pet6fi tehat mindent
ismert, de nem mint doktrinér, sajat orszagvandorl6 tapasztalataibol alakitotta ki a vilagnézetét,
vilagnézete pedig Osszedlelkezett koltészetével: utazasunk a Pet6fi-univerzumba emelkedésbe
valtott.

Az univerzum egy porszemmel kezdédik, de hat a porszemnél kisebb részecskékbdl éptilnek
fel a csillagok. Az energia teszi 6ket naggya. Feketelyukas, patopalos orszagunk mire jutott
Pet6fivel? Elnevezett réla egy miazeumot, meg egy konnytzenei radiot, s hol vagyunk mar

Dargay Attila és Jankovics Marcell Jdnos vitézét6l? A Petbfi-recepeid mar 1973 és 1999 kozott is
sokat romlott, de ujabb id6kben nem elég, hogy musical-lel, giccsfilmmel gyalazzak, mar csupan
Pecsovics Irodalmi Muzeumrdl lehet beszélni, de egy vezet6 kulturpolitikus azon kijelentésre
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ragadtatta magat, hogy kolténk ma bizonyara rocksztar lenne. Végtl ,,csaladi” siremlékéil a
kormany egy monumentalitasaval csak giccsességében vetélkedd obeliszket avatott fel:
orommadara pontosan azt a birodalmi sast idézi, amely ellen Pet6fi egész életében harcolt. Am az
univerzumoknak térvényeik vannak, keringenek, tagulnak s kivetik magukbdl a szennyet. Pet6fi
mindenkié, de egyetemébe csak az vétetik fel, akinek tiszta a szive és a keze, alacsony gytlolkodés
még almait sem rontja meg.

Nandi Mihaly: Osiség és Petéfiség

Pet6fi Vordsmartybhoz cimi verse legalabb akkora felhaborodast okozott 1848 augusztusaban,

mint a harom és fél honappal korabbi A kirdlyokhoz.

,,Hallgassak-e, mivel szeretlek,

Miként atyamat szeretem?

Hallgassak-e, mert teneked sem

Faj majd ugy a sz6, mint nekem?. ..

Hogy is tehetted, amit tettél,

Az isten szent szerelmeért! —

Nem ¢én tépem le homlokodrdl,

Magad tépted le a babért.”
(Vorosmartyhoz)

,»"Azt adok, mit vajmi ritkan kaptok,

T1 kiralyok, nyilt &szinte szot,

Ahogy tetszik, k6szonjétek meg, vagy

Buntessétek a felszolalot;

All még Munkacs, all az akasztofa,

De szivemben félelem nem all...

Barmit mond a szemtelen hizelgés,

Nincsen tobbé szeretett kiraly
(A kiralyokhoz)

'7)

Miben hibaztak a kiralyok, kozelebbrél a Habsburgok? Az 1848-as forradalommal valé kezdeti
taktikai egyezkedések és engedékenység utan marcius 28-an varatlanul megtagadtak a
jobbagytelszabaditas és az 6nallé magyar parlamentaris kormany felallitisanak uralkodoi
iévahagyasat. EBs Vorésmarty Mihaly? Vele kapcsolatban, segit az alcim: ,Midén a
nemzetgydlésben augusztus 21-én a hadiigyben a tébbséggel szavazott.”
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A két vers nem csupan a balvanydontogetésben kozos, hanem éles fénnyel kirajzolja
legnagyobb koélténk — szokatlanul kévetkezetes — politikai hitvallasat is.

Pet6fi nézeteivel kapcsolatban sokféle félreértés forog, leginkabb amiatt, hogy mar sajat
koraban ,radikalisnak” mindsiilt, éspedig nem utols6 sorban azért, mert a Vorosmarty vezette
Nemzeti Koérhoz csatlakozott. E tarsasag, amely — tobbek kozott tagjai kozott idvozolhette Bajza
Jozsetet, Garay Janost és Irinyi Janost — 1847-ben Ellenzéki Korré, sét, 1848. marcius 15. utan
Radikal Korré alakult. Az illusztris személyiségek mellett a tarsasagot erGsitette Toth Gaspar

szabomester is — Pet6fi elsé verseskotetének onzetlen (és egyetlen) tamogatdja —, egy polgdr. A
hazai politikai propaganda égbekialté hazugsagai koéz¢é tartozik az, amikor a bal- vagy jobboldali

ultrak, mint holmi plebejus anarchistat vagy nyilas fajvédét, maguknak kévetelik Petéfit, 4
polgart.

,»A monarchia a virag, a respublika a gyimolcs — irja kolténk. — Ez igy van, és azért nem
kételkedem én diadalmatokban, republikanus elveim! [...] A »tiszta erkolcsl« Nem széttort
korona, hanem a megvesztegethetetlen jellem, szilard becsiiletesség a respublika alapja.”

Egy polgar koztarsasagparti. Ebben nyilvanul meg ,,radikalizmusa”. A feudalizmuson tallép6
tarsadalom ugyanis elképzelhetetlen teljes jogegyenldség és személyi szabadsag nélkil. A
szabadsagat végtl is forradalommal kivivé francia polgarsag mar a kézépkorban lendtletes
iramban gyarapodott. A XIII. szazad végén a hatalmas Parizsnak csak az egyetemét tizenGtezer
tudasra ¢hes diak latogatta szerte Eurépabol, és vitte haza a szabadsag — mindenekel6tt a tudas
szabadsaganak — szarnyal6 szellemét. E szellem, bizonyos attételeken keresztiil persze, hazankba
is eljutott, am Magyarorszag fejlédése mar Mohacs el6tt egészségtelen iranyba terel6dott.
Kialakult a masodik jobbagysag, a feudalizmus pozicidi végteleniil megerésodtek, mikozben az
allamhatalom legyengiilt, a politikai vezetés egymassal viaskodé oligarchak kezébe kertlt, és az
orszag védtelentl allt a bekovetkez6 hoditas el6tt. Az oszmanok azutan a birodalmukba
olvasztott tertiletet teljesen leziillesztették, Erdélyt és a Habsburgok kezébe kertlt orszagrészt
pedig — haboruas 6vezetté téve — a nyugati vilag perifériajara sodortak. E periférialis allapotot
Magyarorszag teljes meghoditasat (nem pedig felszabaditasat!) kévet6en a Habsburgok még
fokozni is igyekeztek, amely a Rakoczi-szabadsagharchoz vezetett.

A szatmari békével létrejott kompromisszum valéjaban csak a magyar foldbirtokossag
helyzetét rendezte megnyugtatoan, a fold népéét aligha, kivéve persze a Németorszagbol az
elnéptelenedett teriletekre beteleptil6két, akik jelentés adokedvezménnyel élhettek, persze csak
addig, amig a békeid6k természetes szaporodasanak koszonhetéen meg nem szdnt a jobbagykéz
hidnya. Am a XVIIL szazad végére a feudalizmus elérte extenziv fejlédésének korlatait, és
altalanos valsagba jutott. A paraszti birtokterilet addig szakadatlan béviilésének hirtelen
meglassubbodasa miatt millidkra sz6kott azoknak a parasztoknak a szama, akiknek mar csak a
megélhetésiikhoz sziikségesnél joval kevesebb fold allt rendelkezéstikre. K6zgazdasagi értelemben
eléallt tehat a bérmunkastomeg. A hazai kapitalista rendre vald atmenet legtébb feltétele, a
tékefelhalmozddas viszont hianyzott, igy a szabad munkaerét felvevé gyarak és mezégazdasagi
nagylizemek sem johettek 1étre.

Magyarorszag, pusztan belsé adottsagaira hagyatkozva nem lehetett urra e valsagon,
ugyanakkor kilviszonyainak javitasara — nemzeti szuverenitas hijan — nem nyilt médja. A
Habsburgok pedig, mivel dinasztikus berendezkedéstik eleve a feudalizmusban gyokerezett, nem
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csupan gatlastalanul igénybe vettek minden elképzelheté eszkozt magyarorszagi hatalmuk
védelmében, de az itt bekovetkez6 fejlédés lehetGségét is a legmerevebben elutasitottak. Ugy is,
mint a hazai arisztokracia része, még inkabb a retrograd allamhatalom birtokaban, II. Jozsef
rendszerének 6sszeomlasatél fogva a legszerényebb reformoktol is mereven elzarkozva, és
pusztan taktikai célzatd latszatengedményekkel manipulalva. A XIX. szazad elsé felére kialakult
magyarorszagi valsaghelyzetet a Habsburgok kormonfont — minden lényeges politikai kérdést
Bécs hataskorébe utalé — birodalmi rendszere és protekcionista gazdasagpolitikaja, az 6rokos
tartomanyoknak nyujtott preferenciak csupan fokoztak. Hazank polgari fellendiilése, és a piacokat
keres6 t6ke bearamlasa azért sem indulhatott meg, mert az ide iranyuld osztrak befektetéseket
egyszerien megtiltottak.

A népmozgalmakat mindig is az éhség élesztette. Pet6fi korara pedig forradalmi helyzet
alakult ki. A nép rettenetes nyomora még a magyar nemesség haladottabb gondolkozasu tagjainak
is feltint, és olyan tiszteletre mélt6 vallalkozasra késztette Sket, mint a kilfoldi iparcikkek
vasarlasanak bojkottalasa. Am a nyomaszté hazai tékehianyon, bankrendszer sem lévén, még
Széchenyi el6remutatobbnak tiné vallalkozasai sem segithettek. A liberalis eszmék képviseletét itt
nagyvallalkozok és bankmogulok helyett a foldesurak vallaltak at, egyszersmind azon torténelmi
teladat keresztilvitelét is, hogy a polgari atalakulas érdekében lemondjanak nemesi el6jogaikrol,
mindehhez gazdasagi és politikai tekinteteben szabadkezet kérve — a Habsburgoktél. Cserében,
mint mar torténelmiinkben annyiszor, uralkoddi jogaik elismerését ajanlottak. Az egymasnak
tikr6z6d6 paradoxonokon éles szemmel atlatott Pet6fi Sandor, a polgar, 1848 tavaszan. Pet6fi
Sandor, a polgar. Az egyetlen, a kiiszébon allé események f6szerepléi kozil, aki valoban
forradalmi programmal készult.

Pet6fi nem csak ugy dalolt egy viragszal vagy egy folyokanyarulat felett, mint holmi naiv kolt6
— vagyis majdan a Pet6fi-epigonistak —, hanem kora egyik legmiveltebb, sok nyelvet beszélé
emberfdje 1évén otthonosan mozgott a klasszikus ismeretek talajan és, tul ezen, a korszerti
eszmékén is. Alaposan attanulmanyozta az Gjkori francia torténelmet, egyszersmind hazankat
gyalogszerrel bejarva, minden népréteg bajat megismerve, szociologiai pontossagu
helyzetértékelést készitett, majd a legnagyobb 6nzetlenséggel a politikai tennivalok szolgalataba

allitotta koltészetét. Programado versek sorat, a Palota és kunyhot, A kutyak dalat, A farkasok

dalit, A XIX. szizad koltOit és A nép nevébent irta még 1847. januar—marciusaban.

,,Miért vagy oly kevély, te palota?
Uradnak fényében kevélykedel?...
Azért van rajta gyémant, hogy szive
Mezitelenségét takarja el. [...]

Fitogtasd csak, te g6gos palota,

Az orzott kincsek ragyogasait,

Ragyogj csak, ugysem ragyogsz mar soka,
Meg vannak mar szamlalva napjaid. |...]

Ne féljetek, szegény j6 emberek,
Jon ratok is még boldogabb id6;

7/48



Marczius Tizenotodike (2023/3-4 szam)

Ha mult s jelen nem a tiétek is,
Tiétek lesz a végtelen j6v6.”

(Palota és kunyho)

Nehéz ennél kozérthetbben megfogalmazni a tarsadalmi haladas iranyat, mikézben a jelenben,

A farkasok daldban hovatovibb mar kunyho sincs:

,Kietlen pusztasag

Ez, amelyben lakunk;

Nincs egy bokor se” hol
Meghuzhatnok magunk. [...]”

Am az abszurd helyzet ethoszba fordul:

,,Fazunk és éheztink
S atléve oldalunk,
Résziink minden nyomor...

I’)

De szabadok vagyunk

Pet6fi mar szabadda valva, annyi keserves nélkiil6zés és nyomor dacara szilardan tort elére a nagy
tarsadalmi cél felé, amely a mindenkori magyar miniszterelnok reggeli és esti imadsaga kellene
legyen:

,,Ha majd a béség kosarabol
Mindenki egyarant vehet,

Ha majd a jognak asztalanal

Mind egyarant foglal helyet,

Ha majd a szellem napvilaga

Ragyog minden haz ablakan:

Akkor mondhatjuk, hogy megalljunk,
Mert itt van mar a Kanaan!”

(A XIX. szazad koltoi)

Kész hat a program, Pet6fi Eurdpara figyelt, mikor szakad szét a Metternich-kompania altal
guzsba kotott idegzete, és a varva vart esemény Olaszorszagban be is kovetkezett 1848
januarjaban.

,Meguntak végre a féldoncsuszast,
Egymasutan mind talpon termenek.

A s6hajokbdl égihaboru

Lett, s lanc helyett most kardok csérgenek. [...]

Aludt Brutus, de mar f6lébrede,
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S a taborokban lelkesitve jar,
Mondvan: »ez a f6ld, honnan elfutott
Tarquin s amelyre halva hullt Cézar;
El6ttink meghajolt ez 6rias,

S ti a torpéknek meghajoltok-e«”

(Olaszorszag)

Es a magyar politikusok, holott szemiik el6tt a kévetendd eurépai példa, tovabb hajlonganak a
torpék, azaz a Habsburgok el6tt, akik pusztan dinasztikus, azaz feudalis jogon tarthatnak igényt
Olaszorszagra, mint Magyarorszagra. De ahol hajlongas, ott milyen a munka?

,»ookat beszéltek, szépet is beszéltek,
Jot is, de ebbiil a hon még nem él meg,
Mert nincs rendében eljarasotok,

Ti a dolog végébe kaptatok,

Es igy tevétek mar régdta mindig;
Latjak, kik a multat végigtekintik.

Ki képzel olyan templomépitét,

Ki a tornyot csinalja meg el6bb?

Es azt a levegSbe tolja, hogy

Ott fénn maradjon, mig majd valahogy
Alaja rakja szépen a falat,

S legeslegvégiil j6ne az alap.

Ti vagytok ilyen mesteremberek,

Ezért ad a hon nektek kenyeret,

Ezért fizet szivének vérivel!”

(Az orszaggytléshez)

Magyarorszagon tehat erés burzsoazia hijan a magyar foldbirtokos nemességnek a feudalis
viszonyok valsagat leginkabb megsinyl6 csoportjai, maguk is érdekeltek 1évén a mezbégazdasag
kapitalizalasaban és a hazai ipar szabadabb kibontakozasaban, 1848 tavaszan a polgari
atalakulasért folyo harc elejére sétaltak, kilonosen, amidén reményiik nyilt a magyar allamhatalom
egészének keztikbe vételére is. Raalltak jobbagyaik urbéres szolgaltatasainak megsziintetésére,
persze pénzbeli kairmentesités ellenében, amely még meg is konnyitette birtokaik kapitalizalasat.
Zengzetes jelszavak alatti harcuk tehat els6sorban sajat érdekeikért folyt, amelyek érvényesitésére
a nemzeti dics6ség, s6t szuverenitas csorbitasa aran is késznek mutatkoztak, igy a Habsburgoknak
megajanlottak a katonai segitséget az olasz forradalommal szemben! Erre szavazott Vorésmarty
is.

Pet6fi el6tt nem csupan az lobogott vilagosan, hogy a fellazadt nemzetek 6sszefogasaval
letorhet6 a Habsburg Birodalom — amelynek letorése , liberalis” nemességtinknek eszében sem
volt —, hanem hogy amennyivel megsegitjik az udvart, az annyival erésoédik elleniinkben is, és
nem fogja elmulasztani az elsé alkalmas pillanatot az elsoprésiinkre — s a j6v6 6t igazolta. Hiaba
torolték el az 1848. aprilisi torvényekkel az siséget, mint torvényt, azt, mint — az elényokért vald
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kilincselésben, az osztalyostarsak k6zosségérzésében, a nepotizmusban, a korrupcidban és a
panamakban testet 61té — attitidot nem lehet egy tollvonassal eltorolni. Vorosmarty pellengérre

allitasa nem csak azért keltett kdzfelhaborodast, mert a $zézat, a ,,nemzet” kolt6jérdl volt szo,
hanem mert kozismerten szerette Pet6fit, partolta és segitette érvényesiilését. Szabad-e kritizalni
az atyakat? Egy ortodoxan hagyomany6rz6 rendszerben, mint amilyen a feudalizmus, ahol az 6si
jogokat a transzcendens meghatalmazassal bir6 uralkodé szentesiti, persze nem. Am a magasabb,
polgari értékrend szerint — amely az el6rejutast is a tehetséghez és a teljesitményhez koti — igen.
Lattuk Pet6fi politikai értékrendjét, miért éppen az olasz-kérdésben tagadta volna meg azt, és
éppen annak ellenében, akit igenis tisztelt?

,En, ha verset irok, nem from a magam mulatsigira — szogezte le maga kolt6 —, hanem from
azért, hogy kiadjam, hogy masok gyonyorkodjenek benne vagy okuljanak rajta. (Elérem-e célomat
vagy nem? az nem tartozik ide.) Sokan voltak, kik e kolteményem kiadasat ellenezték. Nem
tehetek réla. En érzem a legnagyobb fijdalmat, hogy erre kényszeriilve vagyok, mert én
szerettem, én tiszteltem legjobban Vorosmartyt mindazok kozott, kik 6t valaha szerették és
tisztelték, de elveimet még sokkal jobban szeretem és tisztelem, mint 6t. Szivem sajog és vérzik,
de kérlelhetetlen maradnék, ha elvérzeném is bele. Brutus talan sirva szurta le jotevdjét, apjat,
Caesart, de leszurta. Hogy Vorosmartyt elitélem, nagy aldozat, melyet szivem tesz elveimért, de
barmily nagy ez aldozat, kész vagyok és mindenkor kész leszek sokkal nagyobbakat is tenni
értetek, szentséges elveim!”

Dull Erné: Toth Gaspar

Holgyek el6tt elhalad egy ur.
— Micsoda extravagans magyar ruha.
— Fekete.
— Olyat hordanak azok a radikalistak.
— Bzek a fértiak mindig radikalizalnak.
— J6 a vonala.
— Es a zsinérozasa,
— Ugyan, gyaszhuszar. Az én uram atillija smaragdzold, arannyal kizsinoérozva.
— Az anyaga is smaragd?
— Jaj, miket beszélsz. Hat a legfinomabb poszté.
— De ez a holmi, amelyik egyre jobban tavolodik t6liink, sokkal jobban szabott, mint a te
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térjedé.

— Toth Gaspar keze munkaja.

A név hallatan az 6ltény visel6je félig-meddig hatranéz.

— Te, ez Pet6fi!

— Ilyen kicsi?

— Egyenes a tartasa.

— Meg a versei, na, itt a nyelvemen...

— Szoval, vonzo.

Marmost a Pet6fi Sandor és a Toth Gaspar kozotti kapcesolat mibenlétérdl az érdemes
holgyek aligha tudtak. Holott egy divatszabaszat, mint To6th uré, egyben szalonként is szerepelt, a
belvaros prominens személyeinek, az haute-créeme talalkozohelyeként, és nem csak az 4j bécsi
vagy parizsi haute-coture-rél; vonalakrol és anyagokrol, de politikarol, szinhazrél és irodalomroél
is folyt ott a sz6.

A holgyek tokéletesen informalodtak arrdl, hogy a szabémester a Nemzeti Kor lelkes tagja.
Az illusztris tarsasag, ugymint a szinészet krémje, Megyery Karoly, Lendvay Marton és Egressy
Gabor, csakigy Vorésmarty Mihaly és tarsasaga, Fay Andras, Toth Lérinc, Garay Janos, Erdélyi
Janos, Irinyi Jézsef, Kazinczy Gabor és Bajza Jézsef a Magyar utcaban (hol mashol?), a Lamacs
fogaddban talaltak egymasra a nagy arviz utan. Nyelviinkre az aktorok, csakugy az auktorok egyre
masra uritették a poharat. De megcsendiiltek azok a poharak, olykor tiveg is repedt. Ennyi er6 és
szandék csakis hazafias mozgalomhoz vezethetett. A Nemzeti Koér 1847-ben azutan Ellenzéki
Korré alakult at, majd 1848 marciusi napjait kovetéen a Radikal Kor nevet vette fel.

Azon hir is elterjedt, hogy Vorosmarty Mihaly, elolvasva Pet6fi verseit, mennyire
tamogatasaba fogott. Elhatarozta, rabeszéli a Nemzeti Kor tagjait elsé kotetének kiadasara. A
Lamacsba toppanva még elégedetten igazitotta meg a nevezetes Vorosmarty-nyakkendo6t. A
tiikorbdl visszamosolygd 6nmaga el sem tudott volna képzelni nagyobb kedvet és 6rémet annal,
mint amit egy ifji palyatars elinditasa okozhat. Nem {gy a tikor tuloldalan 1évé tollforgatok.

— Koltédajkak lennénk mi?

— Versirok kisdedévodaja a Nemzeti Kor?

— Kapaszkodjék ki-ki magal

— Minket sem segitett senki!

Ekkor egy nem vart hang:

— En megbizom abban, amit Vérésmarty mond. Rosszat nem ajanlhatott!
— Ki mondta azt?

— En, Téth Gaspar. S6t, ha mas nem csatlakozik, én egymagam viselem a Pet6fi-kétet
nyomtatasi koltségét!

Nem csatlakozott mas. A szabémester viszont még harminc forintot is el6legezett a koltének,
hogy megéljen egy ideig. Tovabba, hogy mint magyar poéta, méltoképpen jelenhessen meg a koz
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el6tt, ajandékozott neki egy rend ruhat.

Az a kapocs azonban, amely 6sszekototte Pet6fi Sandort és Toth Gaspart, nem latszik, nem
hallatszik. Polgarsag a neve. Pontosabban annak ethosza: a kételesség mindségi meghaladasa.

A pesti szabomester nem banta, ha inasa a Marseillaise-t futyorészte, és még el is
mosolyodott, amikor az Arany Sasba egy pohar sérre meginvitalva a legényt, a csapos a

Carmagnole dallamaval felelt ra, hiszen ezek a szabadsag dallamai.

1848. marcius 15-én Toth Gaspar ott allt a szabad sajté boles6jénél, Iranyi, Irinyi, Klauzal,
Pet6fi, Rottenbiller, Nyary Pal és Vasvari koszorujaban, és alairasaval & is hitelesitette a 12
pontot. A marciust kéveté napokban megvalasztottak a Rendre tgyel6 pesti valasztmany, és a
Sajtobizottsag tagjanak, valamint a Nemzeti Konvent el6készit6 bizottsagiba is bekeriilt. Aprilis
1-én neszét vették annak, hogy a csaszari hely6rség Buda varabol nagy mennyiségd pénzt akar
kicsempészni titkon, éjnek évadjan, szemeteskocsiban. Vérosmarty Mihallyal egyetemben Té6th
Gaspar akadalyozta meg a bankok s a fémpénz elhurcolasat.

Aprilis 19-én, a Pest vérosi kézgytilésen hevesen kovetelte a magyar ipar szabadda tételét, az
elavult céhrendszer azonnali felszamolasat. Egy céhmester, aki lemondott hibéri el6jogairol!
Javaslatara alig par nappal késébb Klauzal Gabor, a kereskedelmi miniszter valéban megalkotta az
iparszabadsagrol szolo torvényrendeletet. Ugyanitt Toth Gaspar, eszébe jutvan egy masik szakmai
kérdés, napirendre tlzte a nemzetérség felruhazasanak tigyét is. Hiszen a harcosoknak nem csak
tegyver és 16szer kell majd, de egyenruha is.

1848. majus 7 és 10. kozott a Demokracia Klubjaban tomo6rilé fiatal forradalmarok —
zommel iparoslegények és didkok — heves tiintetések soran kovetelték azon személyek
elmozditasat, akiket, noha a régi rendszerben magas tisztségeket toltottek be, a Batthyany-
kormany kulcsfontossagt hivatalokkal ruhazott fel. Tgy Lederer tabornokét, a féhadparancsnokét,
aki nem engedte meg a hadiszertar atvizsgalasat, és megtagadta a nemzetSrségnek szitkséges
tegyverek kiadatasat. A f6hadparancsnok, megneszelve a késziilé macskazenét, a palotaja
szomszédsagaban all6 hazak udvaran elrejtett vérteseket és granatosokat kivont karddal, illetve
teltGzott szuronnyal a felvonuldkra zaditotta, anélkil, hogy oszlasra szolitottak volna fel Sket.
Huszan sulyosabb, harman pedig életveszélyes sebesiilést szenvedtek, egy orvostanhallgaté utobb
meg is halt. A vizsgalat el6l Lederer, a Napoleon elleni habortk bajnoka lopva Bécsbe eblabolt.
A forradalmi kormany nevében Nyary Pal; Pest megye alispanja, és Toth Gaspar, Pest varos
megbizottja tiltakozott a budavari magyar Helytartotanacsnal, Pet6fi és Vasvari pedig népgytlést
hivtak 6ssze, ahol kemény hangon biraltak a Batthyany-vezetést erélytelenségéért.

,Mar ekkor nem tartoztathattam magamat, f6lugrottam a muzeum udvaran a tribtlinre, és
veszett dihomben elkialtottam a nemzet szine el6tt, hogy én e minisztériumra nem a hazat, de
egy magamat, s6t a kutyamat sem biznam — emlékezett vissza Pet6fi. — Nyugodt lelkiallapotban
bizonyosan mas szavakkal fejeztem volna ki magamat, de az értelme végre is csak ez lett volna.
Ezen szavaimra dithbe jott az orszag, és szép fényes nevemet pocsétaba dobtak, és meggazoltak.
En fijdalmasan ugyan, de mégis mosolyogtam, mert tudtam, hogy ugyanazok az emberek, kik
ratapostak nevemre, f6l fogjak azt venni a sarbol, és szépen letorolgetik rola a meg nem érdemelt
szennyet.”

Talan még Toth Gasparra is gondolhatott, aki még 1848 aprilis 1-én kikelt ellene A
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kiralyokhoz cimi verse miatt, amelyben azt merészelte irni, hogy ,,nincsen t6bbé szeretett kiraly”.

Az uriszabonak a Radikal Kor nevében tett el6terjesztésére Pest varosanak kozgytlése olyan
hatarozatot hozott, amely szerint a honvédseregbe beallé helybeli céglegények, ha vallalt
haroméves szolgalatuk leteltével élve hazatérnek, ,,minden remeklés és dijfizetés nélkdl
mesterekké fognak felvétetni s mint ilyennek, mesterségiiket szabadon Gzhetendik”. A kézelgd
tanacs ¢és képviselévalasztasok alkalmabdl a varoskapitanyi posztra is jelolték, amirél végul a
politikai konszenzus meg6rzése érdekében lemondott, de a képvisel6testiiletnek tagja lett.
Szeptember elején pedig timogatta a forradalom vivmanyait, a Honvédelmi Bizottmany
létrehozasat és Kossuthot. A lazas idSk siirgés forgasaban megkezd6dott az 6nvédelem
szervezése, a pesti fegyver- és 16szergyartas, Toth Gaspar iranyitasaval pedig tomegével szabtak
az egyenruhakat, hogy azutan hazivarréonék kezére bizzak a befejezéstiket.

A Honvédségi Ruhazati Bizottmany tagjaként feketéz6 szabokat leplezett le, akik a
rendelkezéstikre bocsatott j6 mindségl posztd egy részét kéz alatt értékesitették, am a felvasarlo
azt éppen Toth Gasparnak probalta tovabbértékesiteni. 1849 januarjaban honvéd szazadossa
léptették el6, egyben pedig a Debrecenben székel6 Nemzeti Bizottmany a nagyvaradi ruharaktar
vezetésével bizta meg. 1849. majusaban Buda ostromakor maga és a felesége nevében huszonoét
kormoci aranyat ajanlott fel ,,azon bator és vitéz zaszléaljnak, mely Budavara visszavételekor
legelsébb hag fel Budavara ormaira”. E kezdeményezéséhez masok is tistént csatlakoztak,
ugyhogy majus 19-én mar nyolcvan aranyat tehetett le kitGzott prémiumként.

Junius 24-én Szemere Bertalan Pestet, Budat és Obudat Budapest néven egyesité rendeletén
még alig szaradt meg a tinta, amikor befutott a kétségbeejt6 hir: Haynau mar Gyo6r alatt all, a
Magyarorszagra az osztrakok szovetségében betort Paszkievics pedig elfoglalta Kassat. Kossuth
ebben a helyzetben kidltvany tett kozre: ,,Félretesszik a sem hozzank, sem a nemzethez nem ill6
szépitgetést, titkolozast és altatast, s nyiltan és tartézkodas nélkul kikialtjuk, hogy a haza
veszélyben van! S6t, kimondjuk egyenesen, hogyha az egész nemzet férfias hatarozottsaggal fel
nem kél magat utolsé csepp véréig védeni, hiaba omlott annyi nemes vér, hiaba volt minden
eddigi er6lkodés, el fog veszni hazank, elvész nemzetiink s e f6ldon, melyben apaink szent
hamvai nyugosznak, melyet Isten szabad 6rokségtil szant utédainknak, e f6ldon a muszka
korbacs fog uralkodni a népnek rabszolgasagra vetett maradvanyai felett. Es tudtul adjuk
polgartarsainknak, hogyha a muszkaknak magyar hazankat legy6znie sikertilne, ebbdl Europa
minden népeinek rabszolgasaga kévetkeznék™ stb.

Ennek elkertilésére persze a kormany le is porolta a négyszaz éves forgatokonyvet: ,,1.
azonnal induljon meg a hazankba betért muszkak és az azokat behivo istentelen ausztriai csaszar
ellen az altalanos, keresztes néphaboru; 2. ez minden templomokban a lelkészek altal, minden
kozség piacan az eloljarok altal kihirdetend6 s harangzagassal az egész orszagnak tudtul adando;
3. ennek bekévetkezte utan minden ép férfid, ki karjat birja, magat 48 o6ra alatt valamely
fegyverrel magat ellatni tartozik, s akinek 16fegyvere vagy kardja nincs, az kaszat és baltat
ragadjon, mert nem magyar az, cudar az, aki fegyverben valogat és nem védi magat azzal, ami a
kezébe akad; 4. végezetill pedig a lelkészek keresztet ragadjanak s vezessék a népet a vallas és a
szabadsag oltalmara.”

Pest varos torvényhatésaga pedig rogvest megtette a sziikséges intézkedéseket a népgytlés
érdekében, a varosatyak voros kereszttel kidekoralt nemzetiszin zaszlot lobogtatva, ,,torok” zenét

f4j6 rezesbandak élén jartak be a varost, hogy a mizeum elé cséditsék a népet, ahol a legjobb
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szonokok, Graefl Jozsef £6bird, Horvath Karoly f6jegyzé és Toth Gaspar lelkesitését
hallgathatjak majd. De barmily trombitas szok zengedeztek is, a kivant hatas elmaradt.

Kanyarog a torténet.

Hej, Pet6fi tud igazan nagy témegeket fanatizalni, jutott is eszébe Kossuthnak. Es a
kormanyz6é magahoz hivatta a koltét. A hatalmas allamfé a torpét, akit egyébként — mint annak
nyilvanosan is hangsulyt adott —, kiallhatatlanul gyarl6 embernek tartott. Arra kérte tehat, hogy a
megismételni sziikséges népgytlést most mar 6 hivja 6ssze. Nem a nagy ember felszolitasara
mondott Pet6fi igent — nem is azért, mert eltaposott nevét felvette a sarbol, és szépen
letorolgette réla a meg nem érdemelt szennyet —, hanem tiszta honszerelembdl. Jol koritett
szavaibdl arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a honvédsereg ezuttal nem akarja feladni a févarost —
mint az el6z6 év végén —, s6t, maga Kossuth is el van szanva arra, hogy a romok ala
temetkezzen. De a politikus nem osztotta meg Petéfivel a bennfentes informaciéjat, miszerint
Haynau — tdlerejt seregével Gyérnél attoérvén Poltenbergen — mar a Komarom orman lobogo
trikolort figyeli hiénaszemeivel. Amig Kossuthék sebtében csomagolnak, hogy a Dél-
Magyarorszagra 0sszpontositott hadak véddszarnyai ala huzédjanak, csak hadd beszéljenek ezek a
legények!

O, torténet eleme, torténelem!

Kossuth, legijabb mellékszereplénk tehat eleblabolt Budapestrol a felel6sségre vonas eldl,
mint Lederer bard, a muszka dzsidakkal nem & nézett szembe, hanem Pet6fi, Haynau agensei
pedig a bukas utan két esztendén keresztil vizitaltak Toth Gaspart amiatt a szerencsétlen
kereszteshaborus gy miatt. Elsé polgaraink egyike vajon hanyszor zsolozsmazhatta el, hogy
»hincsen tobbé szeretett kiraly” midén torkaba dermedtek a lassan kozeled6 rendérléptek?

Stancsics Erzsébet: Tancsics Mihaly és kora

— Révész Mibaly konyvérol —

,,Olyanok vagyunk, mint a konyvek, a legtobb ember csak a boritot litja, nébhany csak a

bevezetOt olvassa el. Sok ember hisz a kritikanak. De csak egy-két ember lesz, aki ismeri a

tartalmat is.”

Zola
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Sajnos a Zola-gondolat igazsaga semmit nem valtozott a XIX. szazad ota. S6t, az olvasas
tertletén az alig, vagy nem-olvasok, negyed-muvelt médiasztarok, politikusok, megmondo
emberek befolyasoljak a kozvéleményt. Tancsics esetében a Zola figyelmeztetés fokozottan igaz,
mert a meghurcolt irét a szellemi élet iranyitoi félremagyaraztak, kiginyoltak, a tudatlan tomeg
pedig elfogadta balgasagukat.

Az idei karacsony nem {gérkezik olyan 6romteli eseménynek, mint gyerekkorunkban volt. A
csaladi kérulmények, haboruk, elszegényedés most nem engedik, hogy fontoskodjunk az
ajandékozas kortl, j6, ha csendes és eseménytelen lesz a 2022-es év vége. Engem azonban
kellemes meglepetés ért, 1jsagird baratomtol olyan ajandékot kaptam, aminek értéke nem
hasonlithat6 Ossze a boltban vasaroltakéval. Udvarhelyt Andras ,,segédfogalmazd”, a szenvedélyes
konyveytjtd ugy dontott, hogy tobb ezres konyvtarat erds fogyokarara fogja, mert attol tart, hogy
kiszoritjak 6t jol belakott, csendes szobajabdl. Igy keriilt hozzam mar évekkel ezel6tt Boloni

Gyorgy Hallja kend Tdncsics monografidja és Tancsics aforizma gyljteménye, a Summdrinum is.
Az idei karacsony el6tt pedig a szocialdemokrata Révész Mihaly, ma is kuriézumnak szamito6
alapmunkaja az Gld6zott irérol.

Patinas, kopott, megbarnult konyv ez! Nemcsak a szerz6, hanem a megjelenés datuma is
sokatmondd: 1942! Nyilvan, legalabb egy évvel el6bb megirta a konyvet, ,,hangyaszorgalommal,
gondossaggal és pontossaggal...” — ahogy a kiad6 el6szavaban jellemezte. Révész bizonyitja, hogy
haboruban sem hallgatnak a muazsak.

Ma mar csak a politikatorténetet ismerdk tudjak, kicsoda Révész Mihaly. 1884—1977 kozott
¢lt, ujsagiro, torténész, szerkeszts, szocialdemokrata politikus, a Népszava munkatarsa. Utolsé

muve: ,,A Népszava torténete”, amely 1951-ben jelent meg. (Még egy érdekesség: a szerz6 éppen
abban az évben sztletett, amikor Tancsics meghalt.)

Mit olvashatunk még a kényv a belsé lapjan? A Szocialdemokrata Part kiadasa, 1942.
Budapest, kiadé Szeder Ferenc orszaggytlési képvisels, (1881-1952 szocialdemokrata politikus és
agrarpolitikus), a Vilagossag Konyvnyomda Rt. adta ki, felelés vezeté: Dukai Karoly.” Erdemes
ré is néhany gondolattal emlékezni: hivatasa a grafika, rajz, metszés, Glomvésés. O készitette

1929-ben a Népszava naptaranak boritojat is. Mondhatjuk: remek tarsasag gytlt 6ssze, hogy
Tancsicsrol ezt a konyvet megjelentessék, mikézben dalt a I1. vilaghaboru!

A kiado el6szavaban érdekesen fogalmaz annak az olvasénak, aki mar torténelemként éli meg
nemcsak Tancsics korat, hanem az 1942-es évet is: ,,A mostani események csendet parancsolnak
a politikai harcokra, a tarsadalmi kiizdelmek mas format oSltenek...A haladasért valé harc, miként
maga a haladas is, feltartoztathatatlan.” (Meg a haboru, amit 6 még nem is kalkulalt bel)
Hangsulyozza: ,, Tancsics kora a munkasmozgalom legkezdetibb kora, eszmélésének a legeleje és
amig Tancsics a magyar ipari munkasokat és torekvéseiket megismerhette, kiizdelme eggyé forrott
a magyar nép kiizdelmével...”

Minden életrajzironak szive joga, hogy milyen aspektusbol kozeliti meg a személyt, akit
konyvével az utdkor példaképévé tesz. Révész Mihaly gondolati hangsulyai kifejezetten a
munkasmozgalomhoz kotik Tancsics 1848 utani munkassagat, és figyelmeztet: Tancsicsot példaul
az anekdota hamisitotta meg ¢és tette megmosolyogni valéva sajat kora és a ma él6 magyarok
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szamara. Az anekdota az uri osztaly népkoltészete, irta Schopflin Aladar. Ha néha egyes
tarsadalmi részletekben tévedett is Tancsics, az igazsagért folytatott harcban nala biztosabb itéletd
és nagyobb kiizdelmet vivé ember aligha akadt! A félretajékoztatas halala utan is folyamatos volt:

a Budai Naplé 1930. marcius 9-i szamaban azt irtdk réla, hogy 6 volt ,,az elsé magyar
kommunista”. Az 1942 évi konyvnapra kiadott egyik nyilas flizet szerint ,,a marxizmus
szallascsinaldja Tancsics Mihaly!” De ahogy ez manapsag is lenni szokott: az anekdota és legenda
Téncsicsa jobban megragad a kézgondolkodasban. Erdekes ugyan lehet, de érdekesebb az élet és
a kiizdelem Tancsicsa, az igazi Tancsics. Bzzel az élettel akarja megismertetni a szerzé az olvasot.

Jémagam, Zolara emlékezve, elmélyiilten olvastam Révész Mihdly Tdncsics Mihdly és kora
ciml konyvét. Tancsicsrol csak azt tudja mindenki, hogy 1848. marcius 15-én kiszabaditottak a
borténbdl, de ez csak egy latvanyos pillanat volt hosszu és keserves élete soran.

1799-ben sziiletett Acsteszéren és 1884-ben halt meg Budapesten. E két évszam kozott
személyében olyan kozéleti karakter élt és munkalkodott, akinek valtozatos napjait a politika, az
irodalom, a népnevelés és a nyomorgas toltotte ki. Acsteszérrél a goromba hajda 4ltal kipofozott
jobbagygyerekbdl par évtized utan orszaggytlési képvisel6 lett, aki nem a kinalkoz6 korrupcids
lehet6ségek, hanem irdsai miatt keriilt a rics mogé. Orok ellensége a cenziira, amely nem engedte
megjelenni a konyveit, ropiratait, viszontagsagos életét még nehezebbé tette. Ennek ellenére még
aggastyan koraban is egészséges, munkabir6 ember maradt, igy a kiegyezés utan a
munkasmozgalom szervezésében is aktivan részt vehetett.

Révész Mihaly kényvében erre teszi a hangsilyt. Tancsics az Iréi Segélyegylet, a Munkéspart,
a szocialistak, a Népszava megalakulasanal aktivan részt vett. Mindebben komoly tamogatora lelt
a veje, Dr. Csorba Géza tgyvéd személyében. Tancsics élete folyaman 6t gyermekét temette el,
csak Eszter lanya érte meg a feln6tt kort. Talan nem véletlen, hogy ilyen kozéleti személyhez
kototte révid életét, hiszen Csorba Géza, apja munkatarsa és ,,jobb keze” volt. Hazassaguk révid
és tragikus volt. Els6 gyermekiik meghalt, masodik gyermekik sztletésébe Eszter halt bele.
Tancsicséknak egyetlen unokajuk, Ida maradt életben. Eszter és Géza k6z6s naplot vezetett
hazassaguk kezdetétdl az asszony halalaig. Igen sok érdekes — kajankodasra, anekdotazasra
alkalmatlan — eseményt olvashatunk a csalad konyvbe gyGjtott eseményeib6l. (1994-ben Buza
Péter rendezte sajto ala.)

Csorba Gézat Tancsics mellett kiemelten bemutatja Révész Mihaly. Személye érint6leg
minden Tancsics életrajzban felbukkan, de tarsadalmi, politikai, Gjsagiréi stlyat sehol nem emlitik
kell6képpen. Dr. Csorba Géza (1849-1908) ugyvéd, lapszerkeszt6, kiralyi kozjegyz6, a
szocialdemokrata mozgalom szervezéje. Aposahoz hasonléan mindezekért 6 is megjarta a
regnal6 hatalom birdsagait. Csak egy esemény sok kozil: 1880-ben megjelent magyar nyelven a

Szabadsdig-koltészet, Munkds-dalok és Szavalvinyok c. gyljtemény, az elsé szocialista
versantologial Dr. Csorba nemcsak politikai és szocioldgiai tanulmanyokat, harcias vezércikkeket

irt, hanem verseket is. A Népszavdt Dr. Csorba, a német partlapot Frankel Le6 szerkesztette. Az
1880-as marcius 15-1 innepségnek egyik tinnepi szonoka Dr. Csorba Géza, majd a lelkes
hallgatosag hallani kivanta Tancsics Mihalyt is! Akkor még egytitt a csalad: a hallgatosag k6zott
ott van Eszter is. Csorba tele lelkesedéssel agital tanulmanyokban, jogi fejtegetésekben, torténelmi
visszaemlékezésekben, vezércikkekben és versekben egyarant. Egyetértésben és szeretetben élt
egytitt a Tancsics-Csorba csalad.
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Ezekben a honapokban adtak ki a magyar publicisztikaban az elsé szocioldgiai lapot, az (,]]

Nemzedéket. Ezen évek viharos zsurnalisztikai életérdl sok feljegyzést irt Krudy Gyula is. A két
politikus: Tancsics és Csorba kisérletezett az Iparossegédek Lapjaval. A partok csak a

Magyarorszagi Altalanos Munkaspértban egyesiilhettek. Az Gj Népszavdban gyakran taldlkozunk
a cipészek, asztalosok, szabosegédek 6nképz6 egyletének, valamint a kocsigyart6 segédek
betegsegélyzé egyleteinek kommotnikéivel és tudositasaival. Tancsics mar csak messzirél nézte a
pezsgd munkat, de romld egészségi allapotaban a négy fala koézé visszaszorulva is segitette Sket.

1880-ban azonban még hosszabb cikke jelent meg a Népszava hisvéti szamaban Feltdmadds
cimmel. Tgy ir az agg polihisztor: ,,Ismerem a népek multjat, jelenét, atvizsgaltam
nyelvalkotasanak csodaszertiségét, ezek folytan keblem Istene sigja nekem, hogy bar néha
aléltnak latszott e nép, amint éppen most is kilsején sorvadozasi jelek mutatkoznak, de bels6
¢letszerve teljesen ép, tehat fel fog tamadnil!”

Még Csorba Géza szerkesztette a lapot, amikor 1881 elsé szamaban hosszabb életrajzi
méltatas jelentetett meg az Oreg Tancsicsrol. Bzt irja: ,,Es Tancsics, a nép embere, ma, 6reg
napjaira el van hagyatva. Szenvedéseiért, a k6zjo érdekében kiizdott harcaiért, irodalmi

‘7,

mikodéseiért nem érzi magat senki halara kotelezve!” A kovetkezé szamban ezt a kesergést
vezércikkben Kaszonyi Daniel folytatja Halal el6tt és halal utain cimmel, mely ezzel a jov6belato
mondattal végzédik: ,,Meglehet, hogy a késé utdkor oly kéltséges mauzoleumot fog neki allitani,
melynek ara egész életére elég lett volna.” Ugyanebben az évben halt meg felesége, Tancsics
Eszter. Halala el6tt megalakult a K6zponti Tancsics-Bizottsag, amire Dr. Csorba Géza tgy
emlékszik vissza, hogy ez rendezett népiinnepségeket az Oreg hazaspar sztikségleteinek

tedezésére, majd az 6zvegy szerény segélyezésérdl is gondoskodott.

Tancsics Mihaly 1884 junius 28-an halt meg. A bucsuztatét Hermann Ott6 polihisztor
mondta sirjanal, a magyar tudomanyos és politikai élet kivalo alakja. Archiv fotok tanusitjak, hogy
temetésére tizezrek zarandokoltak el. Elsének sziil6falujaban, Acsteszéren emeltek szobrot, de
ma mar alig van az orszagban teleptilés, ahol ne lenne réla valamilyen kéztéri emlékmi, szobor.
Kozintézményeket, iskolakat, konyvtarakat neveztek el és nincs olyan falu, varos, amelynek egyik
utcaja ne viselné Tancsics nevét. Révész Mihaly 1942-ben, a II. vilaghaboru idején, félelmetes
politikai viharok koézepette ki merte kiadni konyvét egy nagy lazadorol, igazmondordl: nagy
batorsag volt! Tanulhatunk és okosodhatunk beldle...

Tancsics a magyar és az europai torténelem kilonleges személyisége. Ne 6t sirassuk — mondja
egész ¢életmive — amit nehéz lesz barkinek is meghaladni a mualé szazadokban. Inkabb magunkat
sirassuk a fogyatkozasban. Révész Mihaly konyvébdl kidertil, hogy a valét a nemzet csontjaig,
velejéig haté lényegét csak Tancsics tudta igazan megirni a hazateremtés lendiletével. Ahonnan &
jott: a jobbagyok nyelvi toprongyossagabdl friss langu ifja, szivos férfi, agegastyan harcos, volt
ereje ablakot nyitni a bizakodas fénysugaranak is.

Es ne feledjitk: Révész Mihaly 1942-es kiizdelme csak folytatasa volt annak a nagy harcnak,
amit Tancsics hajdanan elkezdett és rank hagyott. Koszonet a szerzének, hogy a XXI. szazad
masodik negyede el6tt 4j aspektusbol mi is olvashattunk — megbarnult, téredezett — konyvében
egy nagy igazsagot Tancsicsrol a sok igazsag kézil. Es a kétetet letéve, szomortan arra
gondoltam: miért nincs mai napsag egy, csak egyetlenegy bator, érdekvédé Tancsicsunk?
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Szaz éve irtak

Karinthy Frigyes: Mezétur, Mamutcstlok, Mezéretar

f]tz'naplo’ ab Budapest

Mondtam mar, nem muszaj az embernek a Marsba utazni ahhoz, hogy vilagot lasson — illetve
nem muszaj vilagot latni ahhoz, hogy vilagot tanuljon az ember —, t6bb jeles utazéval talalkoztam
mar, akik Afrika belsejébdl visszatérve azt a megfigyelést hoztak magukkal, hogy a j6 bagariab6r
nem ereszti at a vizet, és a magyar konzervgulyas elsérangt gyartmany — ezzel szemben a

mez6turlokéshazi vonaton Lassovszky Karoly Vildgrendszerek cimi népszeri kis flzetébdl
megtudtam, amit szakkonyvekben is elkertilt figyelmem, hogy bizonyos tavoli csillagok
tényerévaltozasa annak tulajdonithatd, hogy ezek ikercsillagok 1évén, néha az egyik elfodi a
masikat.

Aztan a masik fodi el az egyiket.

Ez éppen olyan, mint ahogy egyik mavészet elhomalyositja a masikat — a hasonlat nem véletlen,
ugyanis rendes ember a vonaton ma mar nemcsak olvas, hanem koézben a radiot is felteszi a
tilére, s mikézben képzelete egyik csillagrendszerbdl a masik felé réppen, érzelmei és érzékei hol

Weigand Tibornak nyujtjak a palmat a Gyulélom magdt cimi szerelmi dal interpretalasaért, hol

a Sonny boy konnyes banataban olvadnak fel, hol megint a Falu Szévetség el6addjanak
helyeselnek a l6tenyésztés kortl kifejtett felfogasahoz.

De minderrdl késSbb.

Mert a dolgokat nem kell 6sszezagyvalni azért, bar a valoésagban kissé zagyvan keriilnek 6ssze
— arra val6 értelem és belatas, hogy rendet és 6sszhangot lasson beléjik.

Néha nehezen megy, annyi bizonyos.

Boross Istvan, a mez6tiri gimnazium kitiné irodalomtanara, aki e sorok szerény {réjanak iro6i
egyéniségérol és jelentdségérol szerzett szép kis konyvében csupa olyan érvet és bizonyitékot fejt
ki, melyeknek elfogadasa esetén e sorok szerény iréjanak nem is kellene olyan szerénynek lenni —
ugyanennek a szerény irénak személyes porhiivelyét kissé kedvetleniil fogadja a palyaudvaron,
mivel mint kideril, bar a szerzdéi est irant szép érdekl6dés mutatkozik, masrészt azonban neki
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délutan futballmeccsre kell menni mint sportelnoknek, tovabba holnap birkavasar lesz, tehat
koran kell lefektidni, és igaz ugyan, hogy Spett polgarmester ur mutatja be varosunk vendégét a
kozonségnek, viszont a megtiszteld bevezetés utan azonnal el kell mennie neki is, 1évén
torvényhatosagi valasztas éppen.

Megnyugtatjuk a kedves tanar urat, hogy semmi baj, Mézes is ugy jart, mint a polgarmester ar
— megmutatta népének Kanaant, de oda be nem mehetett.

Pedig érdemes lett volna, mert Ascher Oszkar baratom és lelki-testi utitarsam
szavalomuvészete harsanyabban zag, mint valaha — mindegy neki, Mezoétur vagy Jeriko, a
Gondolat és Hit trombitaja itt is, mint amott, azzal a reménnyel és akarassal rikolt ég felé, hogy
egyszer mégiscsak ledSlnek téle a kemény, makacs falak.

Persze nem a Marer Sandor téglagyara altal szallitott falakra célzok — halatlansag volna télem,
hazigazdankkal szemben, aki pompas ebéddel fogad benntinket, s ebéd utan mint szenvedélyes
gyarlatogatonak, megmutatja nekem az tizemet.

Bizony isten, nagyon szép téglak, mindenkinek melegen ajanlom — no nem annyira melegen,
mint ahogy itt lathatd, a kemence mélyén, ahogy izzik és szikkad, par ezer fokos h6ségben.
Engem inkabb a banya érdekel, ahonnan a j6féle agyagot szallitjak a téglakhoz.

Hatalmas tireg, a halvany, 6szi Alf6ld mezejében — keskeny sinek vezetnek belsejébe, mélyén
sarga talajviz csillog. Az treg oldalfalai 1épcsézetes rétegekben tarulnak fel — feltil homok, aztan
sziirke agyagsav, szép rendesen, ezek mar geologiai rétegek, szazezer éves mult konyvlapjai,
egymas f6lott —, a Foldgolyo felszinének oriasi Napldja, amit most keresztilragott s részben
feltart a kenyérért és épitéanyagért furkal6 Emberszu.

S én, szoérakozott féreg, ahelyett, hogy magam is furkalnék s gydjteném a téglakockat, hogy
legyen hol megbujni s rendesen meghalni valamikor — kandi kivancsisaggal probalom lapozni a
konyvet, vajon mit rejt a Malt rejtelmes napléja. Vezetém néhany adattal szolgal.

A homokrétegben régi sirokat talaltak, par szaz éveseket, ugy latszik, a t6rok uralom idejébdl
Lejjebb furcsa korsokat, a cserépkorszakbol, ezeket odaadtak régészeknek.

Ott, latod, egészen lent, abban a kis lyukban talaltak egy j6kora mamutcstlkét, agyarat is, a
jellegzetes rovatkakkal — bizony, ez a harmincméteres kis mélység, ugy latszik, a naplo
évkonyvében harmincezredik oldal mar —, harmincezer éve annak, hogy ez a réteg felil volt, ahol
most allunk —, de harmincezer éve, annyi bizonyos, ugyanott, ahol most a birkavasarra késziilnek,
Mezotur piacan, mammutok sétaltak, s a levegében akkora sarkanyok csaptak el, mint egy jol
megtermett tizszemélyes Junker reptil6gép manapsag.

Ahol a talajvizet latod, az a réteg szazezer éves lehet. Ott mar csak kagylok vannak és
megkovilt tengeri csigak. Hiszen tudod, hogy az Alfoldet tengerviz boritotta egyszer,
mindenestiil — ennél tovabb nem érdemes asni, nem kapunk hasznalhaté anyagot.

Gyertnk be feketézni, majd megmutatom a mamutcsontokat, ha érdekel.

A mammutcsontok az almarium felsé polcan hevernek.
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Oldalt, az almarium mellett, alacsony asztalkan all a radidkészilék, keskeny szekrény, rajta
hosszt nyakon kerek, semmitmondé holdpofa, a hangszéro.

Ez a nagy, kerek fej, aminek se szeme, se orra, se szaja nincs, idénként hangosan, kévetel6en
megszolal.

Es mindenki odafordul.

Es a kerek fej hangosabban, mint barmelyikiink, elmondja, hogy Pesten most, egy fél 6raval
ezel6tt ez meg ez tortént. Egy perc muilva megint megszoélal, és konnyedén megemliti, hogy
Amerikaban negyedoraval ezel6tt £él ponttal estek ezek meg ezek a részvények. Utana kis szilinet,
még gyorsan kozli, hogy Japanban reggel foldrengés volt, aztan varatlanul énekelni kezd andalito
n6i hangon. Egyszerre csak ezer torka tamad: zenekar mennydorog fel bel6le, egyhazi zsolozsmat
énekel a korus, s a vidéki kis lakas minden zugat betolti a szférak tomor zenéje.

Ezt nem hittem volna, hogy mit jelent a radio, vidéken.
Nem tréfa, ami néhany év alatt tortént.

Minden csaladnak van radioja. A féhelyen all, a szalon kézepén: hazi oltar, lélek és értelem
tizhelye, melléje hazodik melegedni minden naiv, elfojtott vagy ki nem élt kivancsisag, vagy és
remény, egyszerl lelkek vallasa.

Most 6vék lett a vilag, a csodalampa megnyitotta el6ttiik.

Reggel korabban kelnek fel, hogy a hireket halljak — amiket nemrég félnapi, egynapi, soknapi
késéssel hozott az Gjsag: most elsé kézbdl, miel6tt nyomdafestéket latott volna.

A heti program ott fekszik az asztalon, és a mez6turi civis tajékozottabb Eurdpa zenei
kultarajanak aznapi allapotardl, mint egy zongoratanar — a gyerek is tudja, hogy délutan
Beethoven hegedtversenyét kapjuk Stuttgartbol, és hogy Stuttgartban sokkal jobban jatsszak,
mint Barcelonaban.

Hétegynegyedkor Kosztolanyi Dezsé baratommal folytatok egyoldald beszélgetést — én
atolt6zom, oda teszem magam mellé a kerek Fejet, s mikézben mosakodom, mintha ott allana,
kozvetlentl, mellettem: hangosan kiabalja filembe pesti el6adasat az édes anyanyelvrél.

Az am, édes anyanyelv.

Hiaba édes, az a baj, hogy csak anyanké.

Ezen nem lehet segiteni. Szazmillié radi6 hiaba fogja fel szerte a vilagon — par szazezer,
amelyik megérti, a tobbi hallja csak, vallat von, és elforditja a keresét.

Babel nyelvzavara megint lehetetlenné tette, hogy minden muavészetek kiralya, koltészet és
irodalom felhasznalhassa a kozlekedésnek e mindent felilmulo csodaszerét — vilagnyelv nincs, az
¢él6 nem akar azza lenni, az eszperant6tdl huzédozunk — mi maradhatott mas? A zenemuvészet
elfoglalta az liresen hagyott tronust, s megint az a helyzet, ami a tizennyolcadik szazadban — vezet
a mindenkihez egyforman sz6l6é muzsika, a tobbi utana kullog.

Talan Faremidéba kellene visszatérni. Eszperant6 helyett tanuljunk egy uj nyelvet, ami zenei
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hangokbdl all.

Sebaj, no — el6adasunkon a kozonség lelkes, értelmes és megért6: minden szavunkat érti.
Valami melegség onti el a mellem tajat — vér vagy konny?

Odakiint a széles, hosszu, reménytelen siksagban terpeszkedé alfoldi orszagiton mélabusan
bégnek a tehenek.

Holnap birkavasar.
Itt élned, halnod kell.

,Elatkozott Vilag — nekem hazam

A naptalan kelet...”

Foldeak Ivan: Békés élet ideat és odaat

— Toprengések az élet veszélyeirol és a védelemrol —

Mostansag a magyar sajté kinosan tigyel, hogy ha elhagyva hazank paradicsomi foldjét és
kulfoldre megytink, késziljiink fel az ottani borzalmakra. Horcs6got falnak j6 magyar ételek
helyett, rovarok evésére akarjak hazank fiat kényszeriteni — riogatnak. Mondjunk le a j6 szaftos és
zsiros, egészségépitd csiilokporkoltrél. Megfagysz, mert nem fiitenek. Es el6kaparnak a
hazugsaggyar bizonyara jol fizetett alkalmazottai egy vidéki német Gjsagot, ahol a helyi iskola
tornatermének alulfttottségét kifogasoljak és a panaszt kivetitik az EU vezeté hatalmanak teljes
lakossagara. Ellendrizd, ha tudod. Németorszagban €16 els6 ex-nejem tdité olvasmanynak fogja
fel ezeket s teszi helyre veliik mas jelenségeken romlé dertijét. Mi diplomaciai szinten
megsértédiink, ha randalirozé focidrukkereinket nem latjak szivesen. Fs megbecsiilésiinkért
koldul6 kuldottségeket menesztink a szélrézsa egyelére északi iranyaba. Persze volt mar nagy
tabla ,,Becstld meg a magyart” — itthon kiakasztva tobb milli6ért. Nyilvan a hozzank latogatod
turistakhoz szolt. De miért magyarul? A hatarontuliaknak erre nem volt szitkségik.

Az élet sehol sem fenékig tejfel. Nalunk a hazai tej és tejtermék arakat figyelembe véve végleg
nem az. Igy nem kell félniink a kézmondas beteljesiilésétdl.

Blnozés ugyanis mindenhol van. Kicsi és nagy, szervezett és random, megélhetési és a még
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jobbmegélhetésért.

Tavaly toérokorszagi nyaralasunk alatt illetéktelenek be akartak torni lanyomék londoni
kertvarosi hazaba. A riaszt6, ami a mobilra van kotve, jelzett. A kamera felvette a probalkozast.
Nagyon valészint, hogy a mi Karpat-medencet fertalyunkrél érkezett bevandorlok voltak.

Nem csak arrafelé van ilyesmi. Arnyoldalai a j6léti tarsadalomnak. Fs annak is, amelyik nem
éppen joléti. Néha ezt még hatarainkat elhagyva is érzed.

Briisszel, két évvel ezel6tt. A nagyszert épitész, Victor Horta tervezte kézponti palyaudvar
épitészeti inyencségeiben gyonyorkodtink. Micsoda vonalak, sehol sztardsan szogletes, inkabb
szemet gyonyorkodtetd, ives. Es a diszités, az art deco, ami nalunk ugye szecesszié. Magyar
beszéd. A haza visszahiv. A folyésén kéreget6 honfitarsunk élvezi az unios allampolgarsag, a
szabad helyvaltoztatas el6nyeit.

Az Burépai Parlament épiilete el6tt, amikor munkaba jartam, mindig ott tlt egy fejkendés
néni. Polyas kicsinyével, kelet-eurépai design. Néha a pici cserélé6dott. Vallalkozoi vilag, szabad
kereskedelem. Allitélag napi 50 euré koriili Gsszegért lehetett bérelni. Az épiiletkomplexus hata
mogott park lugasaban konszolidalt hajléktalan téltétte meleg napokon az éjszakait. A kozeli
lakasomtol nem messzi Lidlben vasarolta a sort, néha egy egész ladaval. Hogy az enyhe télben
hol volt, nem tudom, nem kérdeztem.

Hozzam is betortek Briisszelben. Eppen a rak elleni kiizdelem vilagnapjat tinnepelték az EU-
ban. Ott kellett lennem és a hazai sajtonak kommiinikét kiildenem a rézsaszinre kivilagitott
épuletrSl. Tudtak a betorék az idépontot? Fogalmam sincs.

Szoval ezen a nevezetes napon estefelé betortek kozeli lakasomba. Durvan, keleti médon. Ezt
késébb a kihivott, angolul kifogastalanul beszélé rend6rtiszttdl tudtam meg. Egyébként minden
hivatalban beszélnek angolul. A flamand és a vallon — magyaran holland és francia mellett.
Belgiumban a német is hivatalos nyelv.

Kaptam egy kis leckét alapfokon a besurrané tolvajok fogasaibol.

— Nagy, malaclopojuk ala rejtett fogoval tépik ki a cilinderzarat és gyorsan felmarkoljak, amit
érnek. Nem profik — jegyezte meg a fiatal nyomozoé lekicsinylén. Nyilvan komolyabb lopasokhoz
szokott, mert van mit lopni a belga f6varosba. A Szent Miklos templom kornyéki mukincs- és
régiségboltokat jarva meggy6z6dhettem. Széval, nem hivatasosak voltak. A hazai focira gondolva
kezdtem &ket sajnalni.

De azért helyén volt az esziik a beosoné vendégszerepl6knek. Ismerték a helyi viszonyokat,
szokasokat. Nem vitték el a computerem — parlamenti cimke volt rajta. Nem tudtak volna
senkinek eladni, mar a szama miatt sem. Viszont kihuzigaltak a fiokokat. ElGszeretettel azokat,
ahol idénként ide latogatd nejem a fehérnemtjét tartotta.

— A belga haziasszonyok szokasa oda tenni a kosztpénzt — magyarazta a velem derisen
kavézo rendortiszt.

Elmondta, hogy ismeri ezeket az apré halakat, unios tagallami export, jonnek, mennek.
— Ha elkapjak 6ket, akkor ugye az 6sszes esetet rajuk huzzak — jegyeztem meg maliciézusan.

— Latom, ismeri a dorgést — bologatott a derék tiszt.
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Békében elvaltunk. Fvekkel késébb hazautaztam. Hogy mi lett az tiggyel, ma sem tudom.

Egyik asszisztensunkt6l, aki nem Budapesten lakott, néhany 6tszaz forintost vittek el. A
hazautra, a Budapest-Szeged vonatutra tartogatta. Hiaba kévette a belga haziasszonyok bevettnek
hitt és biztos szokasat. Persze vele is rosszul jartak a nem biztos, hogy belga, de mindenképp
balga besurranék. Kivéve, ha magyarok voltak. Vagy esetleg szomszédunkbél. Bar manapsag mar
inkabb mi jarunk at vasarolni.

A jolétnek masok a paraméterei.

A lakbér kivételével lakasom minden rezsikoltségét atutalassal fizettem. Egyszerd volt. Az
Eurépai Parlament épiiletében két bank fidkja mikodott. En az ING-hez mentem be és
nyitottam szamlat. Kissé félénken viccelve megkérdeztem a tisztvisel6t, ugye nem mennek
tonkre.

Ertetleniil rAm meredt, majd elnevette magat:

— Uram, ha mi tonkremegytink, ez azt jelenti, hogy 16 unios tagallam dél be, nalunk tartjak a
pénziiket — k6zolte mosolyogva.

A bank adott valami apré szivardoboz nagysagi fém ketyerét. Digipass volt a tisztes neve.
Segitségével a vilagon barhol hozzaférhettem a szamlamhoz.

A rezsikoOltség atutalasanak elintézése annyi volt, hogy megadtam a cimemet. Attél kezdve a
kétszobas, 53 négyzetméteres lakas koltségeit havi 93 eurds atalanyban levontak. Semmi
rezsicsokkentés és egyéb handabanda. Ondicséré levél, meg miegymas a kormanytél. Es mily
borzaszto, el6fordult, hogy 200 napig sem volt kormany, mert a parlament felmondta a
szolgalatot, megsz(int a kormanyzé tobbség. Eszre sem vettiik, az orszag miikodétt. Talan meg
kellene nekiink is prébalni?

Mellesleg a rezsi (gaz, villany, viz tv, stb.) havi j6vedelmem 3, azaz ird és mond harom
szazalékat (3 %) tette ki. Miutan végleg hazajottem, egy szép nap a bankszamlamon talaltam 270
eurot. Tulfizetés, az ING minden kecmec nélkil visszautalta. Nem kellett nekik a pénzem.

Itthon, amikor kikoltéztem tahitotfalui kies lakomba, végig kellett jarnom a szolgaltatokat,
hogy fizethessek, utalhassak. Nem versengett, mint a belga févarosban négy aramszolgaltaté a
kegylemért. Ma mar itthon egyre kevesebb van és egyre tobb a nemzet intellektualis
gazszerel6jének portfolidjat gazdagitja. Mostansag, miutan az altalanos jolét majd felvet, alig jon
meg a csekk, érkezik a netes értesités, kapom a nem tdl kedves hangt figyelmeztetést, egyenlitsem
ki tartozasomat. Amit mar el6tte azonnal megtettem. Nyilvan sokan tartoznak. Vagy talan
mindenki mindenkinek. Hogy mivel, azt le sem merem {rni.

De 6h jaj, az ING-nek tgy tetszik nem volt tizlet a magyar piac, kivonultak a lakossagi
szolgaltatasok korébdl. El6bb a bank, azutan a biztositasi agazat. Hogy azéta hol tartom
garasaimat, az maradjon titok, tartézkodom a burkolt reklamtol.

A megélhetési nyomor melegagya a kis stild svindlerségnek. Nap mint nap kapom az udvarias
telefonhivasokat, hogy kulf6ldrél csomagom jott, utaljak at 790 forintot, és atvehetem. Miért pont
ennyit? Bz valami varazsszam? Tegyem meg lotton? A kedves hazai banktisztvisel6 felvilagositott,
azért ennyit kérnek, mert 800 forint alatt nem vizsgaljak az utalasok hitelességét. Kuncog a fillér a
zsebekben. Azutan jottek Gjabb emailek, fizessen be ezt és azt, majd egy behizelgé hangu
telefonald, hogy levettek a szamlamrol tobbezer forintot, adjam meg, hogy ellen6rizzék.
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Asszonyom, aki a hamiskodas leleplezésének nagy mestere roptében kapta ki a kagylot a
kezembdl és tette le.

Mit mondjak. Szazmilliokat sikkaszté magas rangt hivatalnok otthon varhatja a targyalast,
nyilvan hogy legyen ideje és moddja eltintetni a nyomokat. Egy kisebbségi gyerkéc kiflit lop,

azonnal viszik.

A magas rangu beosztottja munkajaért felel6s miniszter nem ér ra, hogy a sajténak
nyilatkozzon, éppen a keresztény értékek mellett teszi le az eskiit a sajtoban, jollehet nem egyhazi
tgyekért felel6s allamtitkar. Hogy miért felel? Talaljak ki... Remélem hallott Justicia istennérél.

Vagy két évtizeddel ezel6tt egy meleg nyari délel6tt. Avignonbdl Marseillebe tartottunk.
Siit6tt a nap. Nem volt csucsforgalom a francia autépalyakon, még tartott az iskolai oktatas. A
baloldali ablak lenyitva, nejem labanal retiktlje. Kilvaros, keresztez6dés. Moped all meg
mellettiink a pirosban. Vékony kéz nyulik be az ablakon és a kis taska mar ki is réppen. ,,Sz6
bennszakad, hang fennakad,/ Lehellet megszegik”... A motoros elszaguld. Elképedve néztink
egymasra.

Feleségem bolcs asszony. Csak készpénz volt a taskaban és egy hitelkartya. Azonnal
letiltottuk, a kétszaz eurd készpénzt buktuk. Az én kartyam mutkodott. Az okmanyok a
csomagtartoban a pétgumi alatt lapultak. El6vigyazatossag.

If vara csodalatos, de most mar megértjik Monte Cristé grofjat, miért szokott meg,.
Cellajaban szines tévén élvezhettiik menekiilése torténetét.

Franciaorszag mégis gyonyord. ACote d’Azur-6n mar nem kellett félntink.
Hazatérve nagyot séhajtottunk. Az emlékek veliink maradnak.
Es életiink is, a maga szerény tanulsagaival.

De tanulunk-e beléle? Es nem csak mi?

Vasaros Andras: 333 nap és a semmivé foszlott mitoszok

2023. januar 23-an Oroszorszag BEurdpa kézepén immaron 333 napja folytat brutalis katonai
agressziot ¢és tertletszerzé rablohaborut Ukrajna ellen. Folyamatosan tamadjak dronokkal és
rakétakkal a civil lakossagot — lakbhazakat, iskolakat, korhazakat, varosok- és falukézpontokat
célba véve — és Gjabban szakadatlan 6ssztlizet zaditanak Ukrajna alapvetd infrastrukturalis
létesitményeire. E terror célja nem mas, mint az ukran lakossag megfélemlitése, és sajat
vezetésével szembeforditasaval az ellenallas letorése.

Mindezt az orosz politikai vezetés Oroszorszag biztonsagaval indokolja, holott arra nem a
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NATO, plane nem Ukrajna, hanem a sajat elnokiik jelenti a legnagyobb veszélyt. O sodorta
haboruba orszagat, hiaba hazudozik kils6 fenyegetésrél. Nem Ukrajna vagy a NATO hadserege
sorakozott fel az orosz hataron ,,gyakorlatozni” majd rohanta le a szomszéd orszag teriiletének
tobb mint felét és vonult Kijev ala... Kés6bb az orosz propagandagépezet arra helyezte a
hangsulyt, hogy Ukrajna voltaképpen soha nem is létezett — ami egyszerlien ostobasag. Kijev a
keleti szlav nagyfejedelemség 6szlav — nem pedig orosz — nyelvl bolcséje, mar a X. szazadban
jelent6s politikai, kereskedelmi és kulturalis kézpont volt, ezzel szemben Moszkva nevét csak
1147 koril emlitik el6szor.

E gatlastalan rablo, tertiletbekebelez6, népirtd, infrastruktirarombold agresszibé azonban
vilagosan megmutatta a mostani orosz politikai vezet6 igazi arcat. Bz a 333 véres nap
kirekesztette az agresszort az emberi normakat koveté nemzetek k6z6sségbdl és felélte
Oroszorszag jovojét 1s, eltorolve a vele kapcsolatos mitoszokat.

1. mitosz: Oroszorszdg meghizhato partnernek kozé tartozik és betartja nemzetkozi

szerzOdéseit. Am 2014 és 2022 kozott kovetkezetesen szembement kotelezettségeivel, egyaltalan

az emberi normakkal, ami a nemzetkozi kbolaj- és gazszallitasok zsarold fegyverként valo
alkalmazasaval, sot, a Krim-félsziget megszallasaval kezd6dott, majd négy dél-ukran megye
annektalasaval és az egész Ukrajna letiprasat célzo haboraval teljesedett ki 2022-ben. Holott az
1994-es budapesti memorandumban Oroszorszag, az USA és az Egyestlt Kiralysag, valamint a
tamogat6 felek, Franciaorszag és Kina biztonsagi garanciakat adtak Ukrajnanak, Fehér-
oroszorszagnak és Kazahsztannak a teriileti integritasukat vagy politikai fiiggetlenségtiket érint6
fenyegetés, illetve erészak esetére. A garanciakért cserében az emlitett harom orszag csatlakozott
az atomsorompo6-egyezményhez és nukledris fegyvereit atadta az oroszoknak.

2. mitosz: Oroszorszdg betartja a hdagai- és genfi egyezményeket, az irdnyado alapvet0

nemzetkozi jogi szabdlyokat fegyveres konfliktusok esetén. Borzalmas hiborus binoket kovettek

el — gy a bucsai, hosztomeli és irpini mészarlasok soran — bevett gyakorlatta tették a nékkel, s6t
gyermekekkel szembeni nemi erészakot, a civil lakossag kitelepitését és koncentracios taborba
zarasat. A felszabadité ukran erék tomegsirokra, azokban 6sszekotozott kezl és labu katonak,
valamint tarkén 16tt civilek holttesteire bukkantak. A Melitopolt elfoglalé orosz katonak és
csecsen zsoldosok majdnem kétmilliard forint értékben loptak el mez6gazdasagi gépeket, koztik
kombajnokat és azok egy részét a tobb mint ezer kilométerre talalhaté Csecsenfoldre szallitottak.
Tulajdonosuk GPS-el ellatott gépeit nyomon kévette, majd végil taviranyitassal
muikodésképtelenné tette. A zabralok egy Groznij kozeli farmon szakértd segitségével sikertelentl
probaltak kitktatni a biztonsagi rendszert, de még akkor is jol jarnak, ha szétszerelik és
alkatrészként adjak szerzeményeiket.

3. mitosz: Oroszorszag gazdasdgi nagyhatalom. Az orosz GDP még az ukran agresszio elStt
sem érte el a nala 170-szer kisebb tertiletd Dél-Korea szintjét. Mar most lathatd, hogy a habora
és a nemzetkozi pénziigyi és gazdasagi szankciok negativ hatasara az orosz GDP varhatéan 3,4-

25/48



Marczius Tizenotodike (2023/3-4 szam)

4,5%-kal (2022) és 2,3-5,6%-kal (2023) fog visszaesni. Emellett, mig Dél-Korea gazdasagat a
nehézipari agazatok uraljak, mint példaul a petrolkémiai ipar, a hajogyartas, az autogyartas és a
hiradastechnika, addig az orosz gazdasag szektorialisan sokkal elmaradottabb, {6 kiviteli cikkeit a
nyersanyagok, kisebb mértékben félkész termékek — gy nyers- és finomitott kéolajszarmazékok,
toldgaz, fa, témek, vegyszerek és gabona — teszik ki. Marmost, példaul Olaszorszagot, amely Dél-
Koreat GDP tekintetében tobb mint harom és félszeresével felilmulja, mar gazdasagi
kozéphatalomnak tekinti a gazdasagtudomany.

4. mitosz: Oroszorszdg katonai nagyhatalom és hadserege legy Ozhetetlenen. Valoban

Oroszorszag rendelkezik a legtobb nuklearis robbanéfejjel a viligon. Am katonai hatalmi
mivoltanak hianyossagairél valosagos példatarral szolgal az ukran habort. Kidertlt, az orosz
csapatok korantsem verhetetlenek, technikailag elmaradottak, ellatasi hianyokkal kiizdenek. Egy
atlagos ukran katona ma mar jobb felszereléssel rendelkezik, mint orosz ellenfele. A modernnek
szamito orosz harci-reptil6gépek, harckocsik és szarazfoldi jarmivek jelentés része mar ronccsa
lett 16ve. Az ukranok precizebb csapasainak koszonhetéen szemmel lathatéan né az
utanpotlashiany a taktikai rakétak terén is. Az elvben hatalmas el6nnyel elérendiilé orosz
hadsereg mindenekel6tt elbotlott az id6kozben tobb mélységben kiépitett védelmi rendszerben, a
villamhaborus tervek fiistbe mente utan pedig fokozottan visszaiitottek a hadianyaghiany és a
logisztikai nehézségek, hogy a rossz vezetésrdl ne is beszéljiink. Sok orosz katona, a tisztekkel
egyetemben, még most sem érti pontosan a habora céljait. Az orosz haderébe integralt,
ugynevezett Wagner-csoport nevi katonai maganvallalat és a csecsen zsoldosok szereplése
kisértetiesen emlékeztet a II. vilighaborua soran a Szovjetunio elleni habortba bekapcsolt Waffen-
SS alakulatokéra, de meg inkabb az altaluk fasizalt ,,népi” miliciakéra.

5. mitosz: Oroszorszdg politikai nagyhatalom. Ennck feltétele a nemzetkdzi elismertség és
befolyas, valamint a vilagpolitikai felel6sség lenne. Ezzel szemben egy kézzel meg lehet szamolni
azon orszagokat, akik nyiltan, de akar csak a hattérbdl is tamogatjak Oroszorszagot, amelynek a
vilagérdekek iranti teljes érdektelenségét mi sem bizonyitja jobban, mint az Afganisztan,
Csecsentold, Sziria és most az Ukrajna elleni véres és belathatatlanul eszkalalodé haboriak
kirobbantasa. Oroszorszag tehat egy végtelentl elmaradott szellemiségl, autokratikus iga alatt
gornyedez6 allam, amely a nagyhatalmisag latszatat csupan annak készonheti, hogy — egy el6z6
korszak hagyomanya folytan — olyan nuklearis fegyverzet birtokaban van, amellyel el lehet
pusztitani a fél foldtekét.

6. mitosz: Oroszorszdg jovQje biztositott, az orszdg a szabadsdg és jolét felé halad. Ezzel

szemben a vilag vezet6 stratégai és elemz6i korében végzett felmérés szerint Oroszorszag
jelenlegi formajaban nem ¢éli tal a kévetkezé évtizedet, és az Ukrajnaval szemben inditott
rendkivil koltségessé valt haboru folytatasaval 6nnon szétesését kockaztatja. A gazdasag
telélénkitése a nemzetkozi kapesolatok leépitése folytan egyszertien lehetetlenné valt. Raadasul
mar az orosz kormany szakértéi is hangot adtak annak, hogy a 2022-es mozgésitas eldl kilfoldre
menekdlt tobb mint 1,5-2 millié férfi munkavallal6 és persze csaladjuk hianya 2030-ra 6riasi
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krizist fog okozni, de nem csupan a gazdasagban; a tobbségiilkben mar most is a mélyszegénység
kiiszobére 10kott nyugdijasok ellataisahoz nem lesz elegendé jarulékalap.

Egy gyors és békés politikai megoldas jelei sajnos még nem lathatoéak. Oroszorszag elncke
megallithatatlanul menetel a szakadékba — mintha csak biiszke lenne az orszag XX. szazadi
sorozatos kudarcaira — tabora, a szélsébalrol és a széls6jobbrol Gsszegereblyézett nagy-oroszai
élén. Ennek a torténelem kerekeit visszaforgatni akard probanak a nagy vesztese, természetesen
ismét az orszag — torténelme soran vezetéi miatt mar annyit szenvedett — lakossaga lesz. A
pénziigyi és gazdasagi szankcidk mind biztosabban éreztetik a hatasukat. Valédi forradalomnak
pedig — amellyel a szabad vilag bizalma egycsapasra visszanyerhet6 lenne — még csak csirai sem
latszanak.

2023. januar 23

Délibab
Pet6fi Sandor: Egy gondolat bant engemet

Egy gondolat bant engemet:

Agyban, parnik kézt halni meg]

Lassan hervadni el, mint a virag,

Amelyen titkos féreg foga rag;

Elfogyni lassan, mint a gyertyaszal,

Mely elhagyott, tres szobaban all.

Ne ily halalt adj, istenem,

Ne ily halalt adj énnekem!

Legyek fa, melyen villam fut keresztil,
Vagy melyet szélvész csavar ki tovestl;
Legyek koszirt, mit a hegyrdl a volgybe
Eget-foldet raz6 mennydorgés dont le... —
Ha majd minden rabszolga-nép

Jarmat megunva sikra 1ép

Piroslé arccal és piros zaszlokkal

Es a zaszlokon eme szent jelszéval:

,» Vilagszabadsag!”

27/48



Marczius Tizenotodike (2023/3-4 szam)

S ezt elharsogjak,

Elharsogjak kelettél nyugatig,

S a zsarnoksag velok megtitkozik:

Ott essem el én,

A harc mezején,

Ott folyjon az ifjui vér ki szivembil,

S ha ajkam 6romteli végszava zenddl,
Hadd nyelje el azt az acéli zorej,

A trombita hangja, az agyudorej,

S holttestemen at

F4j6 paripak

Szaguldjanak a kivivott diadalra,

S ott hagyjanak engemet Osszetiporva. —
Ott szedjék Ossze elszort csontomat,
Ha j6n majd a nagy temetési nap,

Hol tnnepélyes, lassu gyasz-zenével
Es fatyolos zaszlok kiséretével

A ho6soket egy kozos sirnak adjak,
Kik érted haltak, szent vilagszabadsag]

Pest, 1846. december

Pet6fi Sandor: Banyaban

Ezer 6lre vagyok idelenn a
Fold 6lében,

Hol az 6si 616k € tanyazik
Vadsotéten.

A kis lampa reszket6 sugara
Félve néz a zordon ¢j arcara,
Mint a sasra a galamb.

Ezer Olre a viragoktdl s a
Napvilagtol,

Ezer Olre! tan mar a pokol sincs
Innen tavol,

Vagy mar benn is vagyok a pokolban?
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Benne, mert a satan haza ott van,
Ahol az arany terem.

Banyaszellem, satan, kincs kiralya,
Mit adsz értem?

Mennyit adsz, ha szivemet tenéked
Eligérem?

Alkudjunk meg, j6szte, banyaszellem,
Most ez egyszer volt lejéni kedvem,
Vagy latsz tobbé vagy soha. —

Vartam, vartam, és hiaba, mert a

Kincs kiralya

Bennmaradt a sziklak tomegében,

Ki nem alla.

S mért nem allt ki? miért nem jelent meg?
Csak azért, mert tudta, hogy enyelgek,
Hogy szivem nem eladé.

Nem, szivem nem eladé, e szivnek
Nincsen ara,

Nem megy az be a hatalmasoknak
Kincstaraba...

Széjjelosztom én a szegénységnek,
Kik kunyhéban és utfélen élnek,
Koztok ingyen osztom szét.

Nagybanya, 1847. majus 25.

Jahoda Sandor: Talan. Irreverzibilis.

A diktatorok — 6k mar csak ilyenek —
mindig elébujnak vala

honnan. El6szor egy k6 alol. Aztan...
A galiba ott kezdédik, hogy nem
csapjuk le ket — idOben.

Mert onnantdl kezdve
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nincs mit tenni. Sajnos

tal késén kelink

ki magunkbol, ha félébredtink.
Milyen érdekes. Mindenki azt hiszi,

hogy a masik alszik, nem 0.

Jahoda Sandor: ,,Halal a kiralyokra!”

A Tuileriak palotaja és kérnyéke hirtelen felbolydult. Rég nem latott élet koltozott vissza, erre a
nemrég még oly kisérteties, elhagyatott vidékre. Szolgak, munkasok surogtek-forogtak, a szélrézsa
minden iranyaban. Egyetlen ember allt csupan, kezeit hatul 6sszekulcsolva, és merén nézte ezt a

telpiszkalt hangyabolyt. Idénként gyors parancsszavakat pattogtatott egy ide-oda cirkalo, régimodi
lakajruhas, rizsporozott, parokas urnak.

— A hintémat, korilotte trombitas, lovas testérokkel, ezenttl csakis az a hat 16 huzhatja, amit
Ferenc csaszar kildott nekem ajandékba. Ertve vagyok?

— Igenis, els0 konzul ur! — hajlongott a pardkas.

— J6jj6n velem!

— Igenis!

Az egyik 6rb6dé mellett megall. Szeme villamokat szor.

— Hogy lehetséges, hogy ezt a... vacakot... ezt a feliratot még nem vakartak le?!
— Melyiket 1s?

— Ott, te mafla! Azt! — mutatja.

— O, mar latom! Aszongya: 1792. augusztus 10-én megdontottik a kiralysagot, és nem is

allitjuk vissza soha..
— Levakartatni!
— Igenis! Intézkedem.
A pardkas, gyorsan elhajlongott. Az els0 konzul egy darabig morcosan, fejcsovalva nézte a
feliratot. Aztan ismét elindult. Egyenesen a palotaba tartott. Ott, az egyik szolganak odavetette:
— Azonnal kiildje hozzam Bernadotte marsallt!

— Igenis!
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Az els0 konzul komoran figyelte az emberek ténykedését. Erkezett azonban, 16halaldban

Bernadotte marsall. Tisztelegve allt meg az els0 konzul elétt.

— Parancsoljon, els0 konzul ur! Hivatott.

— Igen, igen. Mint azt mar sejtheti, itt szandékozom lakni, mostantél.

Bernadotte marsall kériilnézett, és bolintott.

— S6t talan mar azt is tudja, hogy nemsokara e¢sdszar kivanok lenni.

Bernadotte marsall meghajtotta magat.

— Nézze, marsall ar. En Ont kirallya, Svédorszag kiralyava akarom tenni. Van ez ellen valami
kifogasa?

— O... semmi, els0 konzul ur!

— Akkor ezt megbeszéltik — mondta, és szurdsan nézett a marsallra. — Azonban van egy
probléma, ami ennek akadalya lehet.

— Uristen! Mi lehet az? — kérdezte ijedt arccal a marsall.

— Ugy tudom, van az On mellén egy tetovalas, marsall Gr, mégpedig azzal a sz6veggel, hogy:
Halal a kirdlyokra! |6l vagyok értestilve?

— Azt még... izé... részegen csinaltattam... még a forradalom...

— Bzt a sz6t 6rokre felejtse el

— Széval... még régen... csi...

— Azonnal szedesse le! Végeztem!

— Igenis, els0 konzul ur!

A marsall elsietett. Az els0 konzul elégedetten dorzsdlgette a tenyereit. Ment tovabb a

palotaban, 6l a lépcsén. A munkasok, ahogy elhaladt mellettik, foldig hajoltak. A
lépcsétordulonal megallt, és megszolitott egy merev tartasa katonat.

— H¢, tel Jean! Ugye Jean vagy?

A katona Gsszecsattantotta a csizmait és szalutalt.

— Igenis, els0 konzul ut!

— Menj, keresd meg és kildd f6l a lakosztalyomba Chambonas markit!

— Igenis!

A katona elcsortetett. Az els0 konzul pedig folytatta kométos atjat a lakosztalya felé.

Természetesen az O lakosztalya lett elsének kész. Azazhogy, pontosan ugyanolyan lett minden,
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ugyanazokkal a butorokkal, egyebekkel, mint amikor még XVI. Lajos lakta. Mert igy parancsolta
az els0 konzul.

Es jott parancsra, Chambonas marki is. Régimédian, kibodoritva, rizsporosan, mint a
megelevenedett XVIIIL. szazad. Az ajtonall6 jelentette be:

— ElIs0 konzul Url Chambonas marki!

— Kuldje bel

Es 6 belépett. Csupa kellem, méltésag, és szervilizmus. Az els0 konzul iilve maradt.

— Hivatott, els0 konzul ut!
— Valéban. Hivtam. Es tudja, miért, marki ar?
A marki erre ur 6sszezavarodott. Maga volt a kétségbeesés.

— En csak... Az nem ugy volt, kérem! Aljas ragalom!

Az els0 konzul a kezével int.
— Kérem, j6jjon kozelebb, marki ur!
A marki lassan kozelebb araszolt.

— Marki ur, én Ont megbizom egy rendkivil fontos feladattal. Minden szakértelmére,

tudéasara sziiksége lesz. On matél az Udvari Etikettért Felelés Miniszteri Biztos, magyaran, az
UEFMB.

— Ez biztos?
— Mint a halal, marki ur!
A marki buzgén egy konnyet morzsolt el a szemén, és olyan mélyen hajolt meg, ahogy tan

még sohasem, senki el6tt. Az els0 konzul folallt.

— Onnek az lesz a feladata, hogy a régi kort visszahozzal Azt akarom, hogy mindenben
megnyilvanuljon a forradalom el...

— O, csak egy aprosag, kedves els0 konzull Forradalom — zines és nem is volt soha. Fz a
helyes kifejezés.

— On j6l kezdi, marki ur. Birtokait, jaranddsagait, és személyzetét, természetesen mind
visszakapja. A mai naptél fogva.

— Csak még egy icipici aprosag, els0 konzul ut!

— Hallgatom, marki ur.

— A pénz... 6... Sokat vesztett am az értékébdl, mint tudja... és...

— On ne aggddjék, csak végezze a dolgat! Allitson Gssze egy udvari-etikett kézikényvet, egy

héten belil. A nyomdakéltséget én allom. Mindenkihez el kell jutnia, igy akarom.
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— Természetesen, els0 konzul url Minden gy lesz, ahogy On parancsolja.

— Akkor lasson munkahoz. Egy hét mulva jelentkezzen a kézirattall Elmehet!

A marki széles mosollyal f6ldig hajolt, és kiment.

Estére mar, az els0 konzul az els0 konzulné lakosztalyaban volt. Pontosabban: az agyaban.

Eppen enyelegtek.

— Tme, a kiralyné, Marie-Antoinette agyat, most az els0 konzulné lakja... Ugy érzem, mintha

az el6dom szamon kérné, hogy itt vagyok...

— Buszke lenne ral — mondta az els0 konzul, és beleharapott els0 konzulné vallaba.
— Au! Ez fajt!
Az els0 konzulné fintorogva megszagolta az els0 konzul nyakat.

— Ni! Mi ez? Olyan athat6 kiralyszagod van, hogy csak, nal

— Majd kiszell6zik! Biztos a lakosztalyomban ragadt ram. Am hamarosan masmilyen szagom
lesz.

— Milyen szag?

— Egy 4j szag, kedvesem! — mondta az els0 konzul, és kifejtette maradék ruhaibol az els0

konzulnét.

Adam Tamas: Hegyi beszéd a valaszthatésagrol

Mammont is valaszthatod, hatalmat, elismerést,

a megszemélyesitett javakat, a semmibe vezetd
l1épcsoket, szitakotdket kildenek érted porgd
rotorral, s kimentenek, a felkavart tengerparti
futbhomok lassan megpihen. A lanyok monokiniben
gyljtenek érzelmeket, korilotted Osszeérnének

a piciny labnyomok. Bezar a koér. Vehetsz Gauguin-
képeket, Szinyeit, atoltoztetheted a Lila ruhas n6t
magentaba. Hajlam is lenne ra, legnagyobb proba

a vetkéztetés, amikor eltinnek, majd feler6sédnek
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a szinek. Vagyak és imak magentaban.

Ismét dontéshelyzetbe keriilsz, mint a borostyan,
6lel6 karok fonodnak testedre. Vallad godrében
reked az id6. Kinek adjam a maroknyi makszemet?

Senki sem szolgalhat két srnak: vagy gyuloli az
egyiket, a mdsikat pedig szereti, vagy ragaszkodik
az egyikhez, a mdsikat pedig megveti. Nem

szolgdalbattok az Istennek is, a Mammonnak is.

Vagy bejutsz a gylrott sziklak kozti résbe, ahol
teler6sodnek a fénytorések, vagy kirakatokat nézel,
olvadé viaszbabak pislakolé fényében varod a

megoldasokat. Ha valaki a vildgot szereti, nincs
meg abban az Atya szeretete. Vilaszthatsz mas szint,

vagytol gyotorve ballagsz, magenta szint
salad megy utanad.

Adam Tamas: Hegyi beszéd a gyijtésrél

Koldus szél kopog az ablakon, beengedem,
megtapogatja a falakat, megmozditja azt

a festményt, amelyen halott k6lté baratom mosolyog.
Az altatok lassan olvadnak liternyi szilvapalinkaban,
megérte varni, soha tObbé nem lesz masnapos.

Kincseket gyudjtok, tusrajzokat, akvarellt, szeretetet,
tekete gyolcsba tekert lelkeket, dobogd mézeskalacs
sziveket. Atvergddok a léten, a végén mindent
ratok hagyok, alcazva marakodjatok. A beszédet

értelmezzétek: GyUstsetek kincseket a mennyben...
ahol az orokre megmarad. Ahbol a ti kincsetek,

ott van a ti szivetek.

Kis haz épil a faluszélen, ablakai vilagitoé szemek.
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Vasbetonkoszora hijan valyogba stippednek

a mestergerendak, csuszik a haztetd, Isten tenyere
allitja meg. A szomszédos haz két méterrel magasabb.
Es ez igy megy a templomig, egyre tovabb, egyre
magasabban, a lendiiletet a temet6 tori meg.

Ugyis mindent itt hagyunk, fiam, hajtogatta anyam.

Mert a vilag elmilik, és annak kivinsaga is; de aki az

Isten akaratait cselekszi, megmarad orokké. A romos
hazakat lancos gépek tépik, a kertet elsimitja az idé.

Krady Gyula: ,,Becsali” csarda

En még lattam a ,,Becsali” csardat (valoszintleg tobb példanyban is megvolt az orszagban, és a
kilonboz6 vidékiek veszekedhettek a maguk csardajanak a valodisaga mellett). Akkoriban arrol
volt nevezetes a ,,Becsali” csarda, hogy minden életunt vandorlegény benne akasztotta f6l magat.

— Végiil babonasnak kell lenni az embernek — kialtott f6l a ,,Becsali” csardas, aki pedig nem
volt mondhato6 valamely érzékeny léleknek, mint altalaban a csardasok. Ez a csardas, bizonyos
Korkeri, mindent megprobalt mar, ami egy vidéki embernek eszébe juthat. Bérelt szarazmalmot;
az artatlan verebek tlizet hoztak a nadfedele ala. Volt piacbérlé: olyan id6k kévetkeztek, hogy az
emberek nem tartottak vasarokat az ellenségtdl valo félelmikben. Megvasarolta egy
koporsocsinalé hagyatékat (mert olcson adtak), az elhalalozasok sziinetelni kezdtek. Volt
hazigynok olyan esztendékben, amikor minden héten tliz volt a varoskaban. Volt boriigynok,
amikor annyi bor termett, hogy hordék hijan vermekbe 6ntotték. Persze hogy 6 volt az, aki
disznot hizlalt sertésvész idején... Mikor mar azt hitte, hogy mindent megprobalt, félcsapott
korcsmarosnak a ,,Becsali”’-ban, mert azt hitte, hogy a korcsmarosnak mindegy, hogy milyen
id&jaras van.

Akkor aztan jottek az életunt vandorlegények... Akarhova verte a nagy szeget Korkeri uram a
padlason, istalléban vagy a haz mogotti részekben: az elatkozott vandorlegények mindeniitt
megtalaltak. Marpedig ilyen nagy szeg nélkil nem lehet el egy varosvégi korcsma. Hova
akasztanak a kocsisok a l6szerszamot, zaboszsakot; hova akasztana az utazo6 azt a nagy
koponyegét, amelyet nem lehet a szobaba folvinni amaz es6k és fustok miatt, amelyeknek szagat
szaz esztendSk 6ta magaba szivta a koponyeg?

Ilyenforman aztan Korkeri karomkodassal fogadott minden vendéget, hire ment a karikas
modjara durrant6 készontgetésének. Es minden bevezetés nélkul igy kezdett beszélni a
fogadjisten utan:

— Megbuntetnek, ha nem vagom le a legényt a kotélrdl, de megbiintetnek akkor is, ha
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levagom 6kelmét; minek nyulok én halotthoz, amelyhez csak a hatésagnak van joga? Most mar
mondja meg az ur, hogy mit csinaljak? — kérdezte Korkeri, amikor szi bolyongasaimban a
kocsimat egyszer csak megallitottam a ,,Becsali” csardanal. (Valéban, olyan vidéke volt a
csardanak, hogy az arraval6 ember hamarosan elbasulhatta magat itt. Koros-koril reménytelen
pusztasag, amelyen céltalanul vezetett végig valamely utforma, amelyet csak a helybeliek tudtak.
Vajon mi van ott, ahol az ut végzédik? Vajon érdemes-e nekiindulni az 6szi kédnek? Falabbal
talan igen, de a sajat labat nem szivesen koptatja senki.)

Akkor is ott fekidt egy legény, gyékénnyel letakarva, a sarral tapasztott tornacon. Feje folott
piros tengericsévek hintaztak. Vén tyak kapargalt a labanal. ,,Még kivajja a szemét!” — monda a
,Becsali” korcsmaros, és elhessegette a tyukot. — A csarda belsejében a kéményt égették, tehat a
tornacon maradtam, amig kocsisom megetet. Korkeri kérdéseket adott £6l, hogy mi jaratban
volnék. Vidéki korcsmaros modjara szeretett volna minden tizleti tigyrdl tudni. A keritésen csupa
torott bogre volt, hitvany 6szi bokrok mentén egy elszerencsétlenedett eb figyelt a haz koril
torténenddkre. A tornacon a gyékény most zizegni kezdett, és az ongyilkos a gyékény ala hazta
azt a labat, amelyen a meztelenségre volt hizva a cipd.

— Hé — kialtott nagyot karomkodva a ,,Becsali” csardas. — Ez foltamadott.

Kis termetd vandotlegény volt, amolyan mihaszna forma, akirél senki sem hiszi el, hogy valami is
volna a szikkadt tarisznyajaban. A bajsza vereses, mint a i, amikor az 6szi esé mar megontozte.
A szeme ugy karikazik, mint a pocsolya vize, amelybe kévet dobunk. A kakasnak van ilyen
hangja, amikor az els6 késvonas utan kiugrik a szolgalé kezébdl.

— Ejnye, de bolondot almodtam az éjszakal — hapogta, szemét toriilgetve, mire Korkeri
végzetesen raszolt, hogy a szallaspénzt fizesse meg. A legény er6skodott, hogy mar este fizetett,
mert hiszen Korkeri be se engedte volna enélkil az istalloba.

— Lehet — mondta Korkeri. — De akasztas is volt. Azért kilon kell fizetni.

Aztan hozzam fordulva, a csardas azt kezdte magyarazni, hogy tudja mar, miért tamadott {6l a
legény. Nem késsel metszette el nyakarol a hurkot, hanem kioldozta a kotelet, mert kar lett volna
érte...

— Hol van a kételem? — kialtott most a legény. — Az enyém, az én tarisznyamban volt.

Korkeri kopott, és egy sarokbol borjukotelet vett el6, amit a legény labahoz vetett. — Most
mar kifelé innen, te piszkos vandorld! — dormogte, és néhanyszor a legénybe ragott.

Kortlbeltl szazlépésnyire a ,,Becsali”’-tdl, szekerem utolérte a vandorlegényt, aki nyavalyasan,
sirankozva, megalazkodva a szekérre kéredzkedett. A kocsis vasvillaszemeket vetett ra a stivege
alol. Igy dormogott:
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— Nem lesz abbdl jo, ha akasztott emberrel utazunk.
— Szerencse, Janos. A csizi6 is azt mondja.

A legény, aki nem sokban kiilonb6zott ekkor valamely torott gallytdl, amelyet az &szi szél a
nyomorult akacrdl tépett le, a saroglyaban razatta magat, mint azok a reszketé emberek, akiket a
bucsukon lehet latni. Eszem agaba se jutott megkérdezni téle, hogy miért kétotte a hurkot a
nyakara; az ilyen céltalan frater akkor sem tudna megmondani az igazat, ha akarna. De 6 magatol
kezdett beszélni, amikor a ,,Becsali”’-nak mar gérbe hata is elmaradozott a novemberi kédben.

— Tessék csak ide hallgatni, mit almodtam én abban az istalléban... A mennyeknek
orszagaban jartam, és egy siralyszarnyu angyal vezetett kézen fogva. Egy szép, nagy 6regember elé
vitt az angyal a fényes szobaban, aki megkérdezte télem: honnan j6ssz, te szegény vandorlegény.
Azt feleltem neki: egyenesen a ,,Becsali” csardabdl, ahol egy piculaért kvartélyt adott a
korcsmaros a léistalloban. Azt mondja erre a szép 6regember, hogy csak menjek vissza a
,Becsali”-ba, és nézzem meg, hogy mit csinal hatul az udvari szobaban a korcsmaros, mert abbodl
a szobabdl éjszaka vilagossag szokott kiaradni. Alig fordulok egyet-kettét, mar érzem, hogy
megint a ,,Becsali” istall6jaban vagyok, mert a tehén olyan melegen lehelt ram, mintha megsajnalt
volna a hivos éjszakaban. Nem ment ki a fejembdl a parancsolat, amelyet a mennyeknek
orszagaban hallottam ama szép oregembert6l. Csendesen kinyitottam az istallé ajtajat,
kidideregtem az udvarra, a hatulsé kamaraban valoban vilagossag derengett. Hat valéban ott is tlt
egy hosszu asztalnal Korkeri, el6tte bor meg szalonna, de a falakon korés-koriil akasztott
emberek. Mind a négy falon, olyanforman, mint 6szi vasarkor a miskolci zsidok boltjaiban a
télikabatok. Ott figgtek egymas mellett, kimeresztett szemmel, kitatott szajjal, mintha kialtani
akarnanak. A filik lehajolva, mintha valaki a fllek k6zé csapott volna. A korcsmaros pedig csak
ult az asztalnal, és falatozott a fehér bélt paprikas szalonnabdl, a debreceni cipobdl, csurogtatta a
bajusza hosszu sortéi kézott a hideg bort, hogy ¢l labra allott t6le kutya, macska, éhes ember. Az
akasztott emberek, ott, koros-kortl a falakon néha megmozdultak, mintha a szél hintaztatna oket,
mire a korcsmaros rajuk kialtott, mint a kutyara szokas.

— Ott alltam az ablak alatt, tekintetes uram, és soha olyan éhes nem voltam még életemben,
mint ekkor, midén a korcsmaros a kése hegyével valogatott a szalonnadarabokban. Egyszer csak
megfordul az én korcsmarosom, és kocog az ablakon: ,,Gyere be” — mondja.

— Amikor beléptem, akkor latom csak, hogy az udvari kamra falan nem is emberek 16gnak,
hanem csak mindenféle képonyegek, kabatok, szlrok, 6cska bundak, amelyeket az utasok
hagyogattak itt zalogban. Nem volt azok ko6zott egyetlen joravald kabat sem, de hat grofok ritkan
tordulnak el6 a ,,Becsali”’-ban. Azt kérdezi a korcsmaros, hogy mutassam a kabatomat.
Megmutatom. ,,No, ez nem sokat ér, de egy vacsorat megér. Aztan pedig o6l kell kétni magadat a
nagy szogre az istalloban.” Helyes, mondtam, Ggyis meguntam az életemet. De megigértem volna
én egyebet is, ha abbdl a szalonnabdl ehetek. ,,Hat aztain nem csalsz meg?” — kérdezte a
korcsmaros. ,,Itt van a kotél a tarisznyamban — feleltem. — Nem szoktam tréfalni.”

- igy is tortént, tekintetes uram. Olyan j6izien ettem, mint soha életemben. Ittam a bort,
hogy mar az elsé kortynal megrészegedtem. A kenyérbél majd megfojtotta a gégémet. De én csak
ettem, amig birtam. Mikor aztan korilnéztem, akkor mar nem latom a korcsmarost a szobaban,
az ablak nyitva van, latszik rajta az én saros labnyomom. No, gondoltam magamban, olyan
emberre te, vandorlegény, nem akadsz, aki a te bolond almodat elhiggye. Bizony csak azt fogjak
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mondani, hogy betortél, loptal, raboltal, bértonbe vetnek. .. igy aztan igazan nem maradt mas
valasztasom, mint nyakamra hurkolni a kotelet, amikor a maradék bort is megittam. Tessék
elhinni, nem is olyan nagy dolog az az akasztas.

A szekér hajtott veliink a kodben, a kocsis emberols szemekkel nézegetett hatra, amig aztan
valéban meglatta a kodbol elérontani Korkeri uramat egy nyereg nélkili 16 hatan, kezében
tokossal.

— Hej, te rablo, gazember, betortél az éjszaka a kamramba! — kialtozta mar messzirél, mire a
mesemond6 vandorlegény ész nélkiil ugrott le a szekér saroglyajabol. Utjat a mezének vette, mint
valamely menekiilé egér. Korkeri a ciganylovon veszettil utana. De az arokpartrél még
visszakialtott:

— Tgy vagjon le az ember akasztott embert!

Ennél tanulsagosabb dolog valoban nem torténhetett velem az unalmas, 6szi utazasban.

Ady Endre: Bodrog

Osz volt s az Er vidékén zaros pajtikba keriilt a szaritott dohany. Véros, illatos dohanylevelek
Osszeflzve, bujva, lapulva hosszt zsinérokon. Mint nyartol perzselt, elhasznalt, szomoru szivek,
melyekbdl a mult parfiimje arad. Kodoltek az éjszakak s tompa dobbanasok érkeztek néha a
Nova-kertek fel6l. Babonas, titkos és veszedelmes némely magyar vidéken az 6sz. Ne kertlj e
tajakra 6sz-id6ben, meghurcolt, rongy-idegl ri embertarsam. Kilonosoket fogsz érezni s még
meg is bolondulhatsz a k6dben. Néha jarsz a tarlokon s mintha kongo, 6, végtelen palotaban
jarnal. Mintha almodnal s kédorognal félénken, dohos, hideg, labirintusos folyosékon. Csapédnak
az ajtok az ismeretlen palotaban s kiillonos, testetlen titésektdl porzik a rémité csond. Az éjszaka
pedig egy nyugtalan, idegen rekviem korussal és arnyakkal. Szerencse, hogy néha-néha busan
vonit messze valahol egy kutya. Vagy a mez6krdl, a szabad, 6szi legel6rol, megvadult csikok
kerget6z6 jatéka hallik. S6tét van, gyilkos s6tét s az apré faluk alatt megkisértett, szegény 6rd6gok
settenkednek. A dohanypajtakbol omlik ki a mez6kre a nehéz dohanyszag. Szomordu, elszant,
rongyos, tolvaj parasztok ereszkednek le a N6va-kertek felsl. Hatul, a Néva-kertek mogott, az Er
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nadasaban sompolygd rokak zizegtetik a nadat. S a dohanypajtak tajan idegesen alszik Bodrog, a
sarga foltos fél-komondor.

Csond, arnyék, nyirkossag, sétét és nyugtalan éjszaka. Ejfélkor 1épéseket hall a N6va-kertek
tel6l Bodrog. Ismerdsen, kedveskedve, halkan fiity6l valaki s meg-megbotlik a levagott
dohanykorokban. Az udvar alszik, alszik az 6lak kérnyéke, alusznak a haz mellett az aprébb,
kényesebb ebek. Csak 6t, Bodrogot tatja éberen az 6 esztelen nagy j6ésaga. O itt van a pajtik
mellett, elszantan, gyanakvoéan, vitézen. O egyszerden j6 azért, mert tetszett a teremtésnek ilyen
nagyon becsiiletes 1ényeket formalni. Bodrog ugyanaz a fajta, mint az almatlan, szent és szomora
életth tudods. Mint a derék, biszke, éhes, almodo poéta. Mint a htséges legény, ki egy csok
reménye nélkil megy tonkre egy rossz asszonyért. Bodrogot nem kényezteti senki, mert aki jo,
ahhoz mindenki rossz. Bodrog kietlen életd, félre értett, kevés koncot kapd s mégis javithatatlan
optimista. Gyuloli a félforgatast, a lazongast, gytlol minden merényletet a f6ldi rend ellen.
Bodrogot meg szokta rugdosni a gazdaja s megsimogatjak az elgyotort béresek. De Bodrog nem
hisz a proletar embernek. Nem tudja, nem akarja megszanni a koldust. Kiirthatatlan tisztelettel
nézi a nadragot, amely urat jelent a kis faluban. Atavista 6sztonnel védi a tulajdont Bodrog. S jaj
annak, uki szerinte félrelép, mert Bodrog fanatikus. Csalogatnak néha 6t is néha az ilyen ijeszté és
mégis igéz6 éjszakak. Szép barangolasok a sotétben, kedves, dorgolédzé ndstények latogatasa. De
Bodrog nem tan torodik el s 6rzi a dohanypajtakat a tolvajoktol.

Bodrog folkapja a fejét a kedves, majdnem alomba ringaté fiittyszora. De rogton dithésen
vakkant s atugrik az Oles sovényen. Kodben, sotétben is pompasan lat Bodrog. Talan ha almokra,
képzel6désekre kapatja magat, nem latna. Akkor talan megejtené 6t az 6szi, kodos éjszakak
babonas hangulata. De Bodrog tavol tartotta mindig lelkétél a beteges hangulatokat. Most is
tisztan latta Bodrog, hogy nem arnyak iparkodnak a pajta felé. Rongyos, gonosz parasztok jonnek
négyen is, bizonyosan lopni. Es haraggal és hiaborogva elorditotta magat Bodrog. A négy ember
els6je mintha ismerds lett volna Bodrognak. Ez az ember suttogva, melegen szélott: Bodrog.
Bodrog. Oldalan nagy, szennyes, barna tarisznya s {géré kézzel belenyult. S odadobott Bodrog elé
egy pompas kenyérdarabot. Bodrog meghatral: a hliség és a vagy birokra keltek benne.
Szomoruan morgott s érezte, hogy ¢éhes. S ebben a szomord morgasban benne volt minden j6
lénynek a tragédiaja. Hajh, enni is kell, hogy jok lehessiink e f6ldén. Hajh, néha az arnyak emberi
formakban keriilnek elénk. S mi elaruljuk egész életinket egy darab kenyérért. Bodrog éhesen,
dacosan szégyenkezve kapta be a kenyeret. S retteneteset horgott nyomban: éles tik gyilkoltak a
torkaban. Bodrog fojtottan Gvoltott s tudta, hogy élete betelt. Kissé hazug, kissé nevetséges élet
volt ez az élet. De élet volt s Bodrogot a halal szele varatlanul csapta meg. Omlétt mindig hd,
hiradé torkabdl a forré vér. Meg kell halni, érezte Bodrog. Az életink ugyan egy nagy
szamarsagon épiilt £6l, de legyiink kévetkezetesek. Es nekirohant rémes beteg tivoltéssel a négy
tolvaj parasztnak. Azok menekiiltek eszteleniil a szegények, a rongyosak.
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Jott a reggel kodosen, alig-alig vilagosabban, mint az éjszaka. Bodrog csondesen fekudyt, sirt a
pajtak elétt. Osszegytltek a gazda, a haziak, a cselédek és nézték Bodrogot. Mar nydgni is
nehezen tudott Bodrog s torott szemeiben artatlan, kicsi vadak voltak.

— Latjatok, a pajtak épek és én meghalok, tgy kell nekem, miért kaptam mohon a kenyér
utan. Hiszen ti hozzaszoktattatok az éhezéshez. De mindegy, én szegény kutya vagyok, akiért
nem kar. Mar sziiletni is furcsan sziilettem: becsiiletes komondor-anyamat odaadtatok egy idegen
himnek. Ebbdl ugyse johetett semmi jo, holott én j6 voltam. Mit tudom én, hogy a tulajdon
lopas-e vagy sem? En nem engedtem a dohanypajtikhoz a tolvajokat. Es ha enni adtatok volna
mindig eleget, a régi Bodrog maradnék. De éhes voltam és torkomon akadt a bin.

Tay beszélt két szép, becsiiletes, konnyes szeme Bodrognak. A gazdaja pedig megszanta
Bodrogot s egy béressel fejbetittette. Azutan megint jott az alkonyat s az éjjel. Zugott a rekviem s
r6pdostek az 6szi éjszakaban az arnyak. Eskiszom, hogy ott ropkodott az arnyak kozott a
Bodrog arnya is.

Koves Istvan: A megadott fanfarszam

Jonas nem képes elfogadhat6 jelszot valasztani,
titkarnéje meg nincs, akinek diktalhatna,

hat akkor hogyan keresse most az Urat, aki

azt igérte, hogy a kell6 idében majd jelentkezik,
no igen, hogy kinek lesz kell6 az az id6, s mire,

a megadott fanfarszam ismeretlen, néha egy villam,
egy dorgés, az is mikor volt mar, az6ta semmi,
ismerdsnek visszajelolte ugyan, fénykép nélkiil,

de azzal is mire megy, lzenet, megosztas sehol,

a madarakka lett szavak folréppennek ugyan

a felh6be minden galad puskalovésre, remélve
menedéket az égben, nala valaszt keresve,

de Urunk csak nézi a kavarodast, tétovan topreng,
Osz tincsel mogott a gondolat kaba, hallgatya,
cetelne Jonas vele, van ugyan templomi térerd,
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cetelne megint, hivna, visszahivna, mindhiaba.

Koves Istvan: Jonas és az angyalok

A feltind, szokatlan ruhakat kedvelem,
s ha tehetném, mindig kockas boh6cnadragban jarnék,
de temetésre azért, tudom, mi illik, mi nem.

Itt allok hat feketében, akar a magam sirja elétt,
varom, hogy az égbolt hasadva megdorduljon, de
csak egy szuperszonikus diborog ki a felhék mogil.

Mondjak, négy, 6t fok koril, természetesen Celsiusban,
a f novekedése hirtelen megall, s nem né tovabb,
a libalegel6kon és a hésok emlékmive koril sem.

Almodik ilyenkor a mez6, vagy gondolkodik, ki tudja,
temetSben jarva, mizeumban forgolédva én is,
egyre csak éléket keresek még, nem a rég holtakat.

Gyarapodik a mult, fogy a j6v6, sokasodik a megbanas,
a ledontott sirké sem annak hianyzik, aki pihent alatta,
a vilag nagyjabol fol van fedezve, katalogizalva feszeng.

Egy ideje kertlom a keritéseket, de még a partvonalat is, mindent,
ami megoszt, vagy elvalaszt, s innepeimen azzal vigasztalddom,

hogy bar az ember nem eleve 6 — de még konnyen azza valhat.

Hisz magam is artatlan vagyok, karomban békésen hunynak angyalok,
siket-csondes a vilag, kozmikus lelke mozdulatlan és vacog, amikor

végre tarka torténetté érik a szikar tények vitaja a ledér valosaggal.

Latom? A sekély vizbdl felém egy elégedett, cet okadta Jonas labal.
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Koves Istvan: Legyen elég

Dalolva szabadon

akar madar

a kakukkos oraban:

Szabad a lanctdl a lakat

és csakigy a lanc a lakattol
Legyen most ennyi elegendé:
indul6 vonat utan lengé kendé

és az a szo6rnyd mondat

amit csak neked sugva titkon:
Kegyetlen honvagyam van itthon!

Ballai Laszlo6: Petofi-ido

Tudé hasadjon, orditson vihar,
tenger korbacsolédjon, magma
torjon hegyoldalas vilagra,

ha azt kialtom: Pet6fi!

S 6 odatil fejemhez,
elsopri fetrengd almaim —
megsimogat.

Nem gy, mint proféta,
szabadsagolt honvédtiszt,
kénnymorzsolé rokon,
csak mint az otrvos,

aki maga is szenvedett.

Szenvedett és latta,
hogyan hal meg minden beteg,
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hogyan sziiletik a szabadsag,
hogyan lesz oda egy orszag

s a vég ¢és kezdet mezsgyéjét,
mint zengi Ujra-ajra at

a trombitavirag szerelme.
Gyengéd csokjat reank lehelve
Pet6fi elsuhan, és ott suhan
minden id6ében, mar lezart

pillank m6gott, mint Hermész.

Haragtalan a megbocsatas
az elszalasztott 4j vilagért!

Ballai Laszlo: A tizenkét mondat

1. A test szellem — és nem 1Q — nélkil halal, vagy csak tolvaj kéz mikodése.

2. Most mar egyre tobben vallaljak batran a kormanypartisagot.

3. A Vorosmartyrol — 6, mely név — elnevezett téren meghirdetett ir6—olvasétalalkozora eljott az
Osszes ird, 6k voltak az olvasok is.

4. Sajtészabadsag, az nem feltétlentil, de mindenkinek megadatik az élet megirhatatlan
szomorusaga.

5. Onnon fogsagodbdl szabadulva kinek a rabjava valsz?

0. Bar az elmult tiz esztendében haromszazezer fével csokkent Magyarorszag népessége, a
nemzet sopredéke legalabb haromszorosara novekedhetett.
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7. Tovabbra is kivanjuk a sajt6é szabadsagat, a cenzura eltorlését, a torvény el6tti egyenléséget
polgari és vallasi tekintetben, a k6z6s teherviselést, a feudalis viszonyok megszintetését, a
birésagok és a valasztasok fuggetlenségét, nem kevésbé végre felelds kormanyt Budapesten!

8. Felépitem azt, ami leéptlt — és kézben leépulok.
9. ,,Minden Egész eltorott” — de mikor volt egész minden?

10. A Drégelynek, Regécnek, Siroknak stb. bus diilledékein végzett feltjitasok és az odavitt leletek
csak szanalmassa teszik — nem csak az igyekvé emlékezetet, de — a romokat, amelyek addig ott
biiszkén maganyosodhattak.

11. Fehéregyhazan, a segesvari csatateret bejarva megindultan hajtok f6t a Pet6fi-emlékmingl, az
oroklétbe irt verssorok és a vilagszabadsag liktetnek homlokom mégott.

12. Fehéregyhazan, a segesvari csatateret bejarva megindultan hajtok f6t a Pet6fi-emlékminél, az
oroklétbe irt verssorok és a vilagszabadsag liktetnek homlokom mégott, mikozben a szemkozti
csardabol — ott magyarul is tanulni — hozzam somfordal egy nészemély: ,,Szopik, baszik™.

+17 szotag:

Ha IQ-m kéred,
haikum, ne kérjed azt:
mérd, mérhesd, mérjed!

Hurok
Jahoda Sandor: Isten kegyeltjei

Megmondtam, hogy nzem a-dok-in-ter-jat. Hat stiket maga? Abszolut nincs hallasa? Hagyjon
engem békibe', elegem van az ilyen paparazzokbol, szolt rosszkedvien Wolfgang Amadeus
Mozart, majd elfordult, és tovabb billisrdozott. En azonban nem hagytam magam, harcoltam az
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igazamért. De, kedves Mester, rebegtem félénk tisztelettel, én nem vagyok paparazzo, nézze,
nincs is nalam fényképez6gép, én csak par mondatot, mondatocskat szeretnék...

Megint kikaptam magamtél, motyogta maga elé csondesen Mozart, szoérakozottan letéve a
dakot a biliardasztalra, és nekem ugy tint, csOppet sincs meglepve. Hiaba, na, hanyatlok, ez mar a
hanyatlas, mondta még. A, hol is tartottunk, kérdezte felém tartva, aztan hirtelen meggondolta
magat, és vad bukfenceket kezdett el hanyni, a biliardasztal koriil. Ahogy szamoltam, legalabb egy
tucatot. Parokas feje koril csak ugy szalldosott a rizspor. Majd, miutan ekképp kimulatta magat,
kicsit rancba szedte rokoké ruhdzatat, megigazitotta a parokajat, és ismét elindult felém. O, igen,
szo6lt, immaron megvidamodva, maga az a paparazzo, hm, széval kérdéseket akar nekem foltenni,
nem rossz, nem rossz, am legyen, hallgatom. Megjegyzem, tette hozza, kitinéen beszél németal.
Hat igen, mondtam szerényen, e jol-megérdemelt dicséret hallatara, mégpedig anyanyelvi szinten.

Minthogy nagy 6rémomre hajlandénak mutatkozott, hogy beszédbe elegyedjen velem, tgy
dontéttem, hogy ezittal nem fogom kiigazitani sajnalatos tévedését, arra nézvést, miszerint nem
vagyok paparazzo. Rahagytam hat, gondolatban konnyed mozdulattal, elképeszté messzeségbe

hajitva ezt a sértést (mert, pironkodva vallom be, én annak éreztem, hiszen ir6 vagyok, nem
efféle hitvany titok-vadasz, bar, az sem bizonyos, hogy Mozart valéban annak is szanta, széval
rahagytam, és inkabb a zsenialis embereknél gyakran el6fordul6 kiloncségnek, hogy ne mondjam,
bogarassagnak tudtam be, aztan nem is foglalkoztam tébbet ezzel a témaval.

A kilonds, hatalmas, inkabb s6tét, mint félhomalyos terem egy csticske felé vezetett a Mester,
egy XVI. Lajos korabeli pamlaghoz, és intett, hogy foglaljak helyet, mig 6, a pamlaggal szemkézti,
szintén XVI. Lajos korabeli, 6blés fotelbe tlt. A mellettiink levé, nagy, 6sdi (azt gyanitom, az is
XVI. Lajos korabeli lehetett) asztalon, egy régimodi gyertyatartobol néhany égé gyertya
szolgaltatott alig-elegendé fényt. Ugy gondoltam, hogy elészor azt a kérdést teszem fel neki,
amely mar azota bujkalt bennem, hogy megérkeztem e roppant furcsa helyre. Rogton a targyra
tértem. Jahoda Sandor vagyok, {r6, Budapestrél. Khm, 6, kedves Mester, engedje meg, hogy
megkérdezzem (ha nem akar, nem valaszol ral), izé, a tudomanyos kivancsisag hajt, hogy, 6, nos:
hogy érzi magat, hogy szolgal az egészséger? Mozart elsapadt (mar, ha a lidércesen vilagito
gyertyak fényénél ezt megallapithattam), idegesen megrandult az arca, és masodpercekig képtelen
volt megsz6lalni, mint akinek martenszbakanccsal tapostak bele a lelkivilagiba. Freztem én is,
persze, hogy most bizony tdlléptem az intim szféra hatarait, kényes teriiletre érkeztem, és
érzékeny pontra tapintottam ra, szoval, hogy tapintatlan voltam. De nem tehettem rola, és mar
nem lehetett visszacsinalni. Csondben, kushadva vartam, mi lesz ennek a kévetkezménye. Nehéz,
komoly, embert-probalé masodpercek kévetkeztek, amit, tgy éreztem — ha mar ilyen
balszerencsésen alakult —, nekem illene megtérnom. Ezt is tettem.

Mester, kezdtem bele a békité targyalasba, én, amikor tizenharom évesen megnéztem a
moziban az Amadeus cimG Forman-filmet... Ugyan, kérem, szakitott félbe Mozart, megvetén

legyintve egyet, én ldttam , szemenszedett bargyisag, az a Schaffer pedig, aki az egészet kiagyalta,
dramajaban, szanalmas kokler! De Mester, szoltam izgatottan, nyolc Oszkart s6port be a film,
és... Nyolc Oszkar, nyolc Oszkar, c6co, ingatta fejét nagy méltatlankodva, hat az momentan
hogyan lehetséges, hogy a Szoktetésben (ami, ugye eleve német nyelvi opera, és mondhatom, a

Csaszarral és taljan talpnyaldival nagy harcot vivtam, hogy tényleg német nyelvi is legyen, mint
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ahogy tgy is lett), angol nyelven énckelnek?! Es 6nnek ez a film — remekm? Ne farasszuk
egymast. Ram, minden esetre, jegyeztem meg csondesen, oriasi hatassal volt, és tulajdonképpen
ez a film vezetett el a mivészethez, hetekig réviiletben éltem, nem tudtam szabadulni a hatasa
alol, és a zene, a zene... Mozart erre mar folélénkilt, nyeritett egyet, és jobbjaval az utolso6
szavaim altal, jelentékenyen felhizlalt maja kornyékét paskolgatta, mint zsoké a lova nyakat egy
gy6ztes futam utan. Hat igen, mondta 6nelégtlten turkalva a fiillében, igen, a zeném, azt nem
lehet elvitatni t6lem. Az... az emberiség 6rok kultarkincse, vetettem kézbe dvatosan. Egyébként,
ha tudni akarja, mondtam félvallrél, mint valami igazan jelentéktelent, nemrég fejeztem be egy
novellat, ami a mi beszélgetésiinkrdl sz6l... Mozart nyomban abbahagyta a fulpiszkalast, majd
érdeklédését atlatszo, kisiskolas modon leplezve, az orrat kezdte el turkalni, meglehetésen
serényen, én pedig folytattam, elfojtva egy cinkos mosolyt. Szoval, mondtam, szinte szétrepedve a
buszkeségtdl, ez a novella, szerényen jegyzem meg, igen jol sikertlt, életemben ilyet még nem
irtam, és nagy valdszinlség szerint nem is fogok, merthogy, véleményem szerint, az ilyen csoda

vagy mondjuk ugy, az isteni kegyelem, csak egyszer vagy csak Grilt ritkan ldtogatja meg az
embert (Mozart hevesen bologatott, és felvaltva, hol a jobb, hol a bal ortlyukaban
banyaszkodott), bizony, maig sem értem, mindez hogyan torténhetett velem, pedig épp tegnap
fejeztem be...

Nem tudna, esetleg, vagott kozbe Mozart, lelkesedéstél ég6 szemmel, hevesen gesztikulalva,
persze, nyilvan semmi k6z6m hozza, de, de, minthogy rélam szol, gondoltam... Végtelentl
elszomorodva meredtem magam elé hosszi masodpercekig, aztan halkan, elfilva motyogtam, ezt
a mivemet, sajnos magyar nyelven irtam, igy tehat a lehetetlenséggel hataros, hogy fololvassam
onnek, mert ugyan olvashatom én napestig, akarhanyszor, abbdl, mélységes banatomra, kedves
Mester, egy kukkot sem fog érteni. Esetleg, ha, probalkozott még Mozart, szemmel lathatéan
mind kevesebb reménnyel, esetleg elmondhatna, mirél is sz6l. Ugy nem az igazi, széltam,
tagadon razva a fejem, nincs mit tenni, igy van megirva, a Nagykonyvben, sem mit sem tehettink.
Komor csend telepedett k6zénk, hatalmas tleppel. Aztan Mozart, mint egy virgonc, unatkozo
napkozis, nyugtalanul izegni-mozogni kezdett, majd folallt, és egyszertien arrébb rugta — a csend
elszallt, és Mozart vidaman kurjongatni kezdett. Ej, ne itassuk mar az egereket, szolt vigyorogva,
nem érdemlik azt meg, hanem, azt javaslom... Bocsanat, szereti a j6 bort, kérdezte enyhe
rémiilettel a szemében. En meg lemondéan bélintottam egyet, mint akinek mar tgyis minden
mind egy. Erre a Mester folkapta a gyertyatartot, és horkantva-nyeritve eltrappolt vele, kinos,
zavarba ejté sotétségben hagyva engem.

Mozart azonban nem sokaig volt tavol. Talan csak par percig, mittudomén, de nekem kész
orokkévalosagnak tint. Széval jott, temposan, egyik kezében a gyertyatartdval, masikban egy igen

régies, pokhalos, afféle retro-dizdajnos palacku borral. Ha mar magyar, ugy déntSttem, legyen
tokaji, mit sz6l hozza, kérdezte. Hogy mit szolok hozza, kérdeztem vissza, természetesen nagyon
orvendek, nagy kedvencem, asza. Miszu, nézett ram kétkedve, aztan a homlokara csapott, ja per’,
hatputtonyos, mgen. Es melyik évjarat, ha szabad tudnom, kivancsiskodtam. Melyik is, melyik is,
szolt, révetegen nézve a palackot, majd lesoporte kezével a pokhalot, aszongya, aszongya,
megvan, e... zer... hétszaz... A hétszazat, rikkantottam fel elismeréen. Ezerhétszaz... olvasta
tovabb a Mester, 1... gén, ezerhétszazhatvanhét, vagta ra aztan, na mit szol? Mit is szélhattam
volna erre.

Ehun a dugohuzo, szolt vigan csettintgetve a nyelvével, majd néhany blvos csavarintas és —
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nagyot pukkanva megnyilt a palack. Kész, mondta és elévett két poharat, majd megtoltotte a
csodas nedtivel. Tessék, nyujtotta at nekem az egyiket, akar, ha nincs ellenvetése, tegez6dhetnénk
1s. Hat legyen, bolintottam, akkor, szervusz, kérlek, Wolfi, emeltem meg a poharamat, és
odakoccantottam a poharamat az 6véhez. Szervusz, kérlek, Sanyikam, neked is, szolt Mozart is, és
lehajtottuk a testet-lelket mamorito italt. Meg kell, hogy jegyezzem, baromi erés volt a bor,
rogton a fejembe szallt — a dicséség. Te, kurjantottam vidaman, harsanyan, és baratilag
rapaskoltam Mozart vallara, hova a pitlibe mentél, cimbora, talan a borospincédbe, hahaha.
Dehogyis, kérlek alassan, valaszolta Mozart, és visszakézbdl ugy a vallamra csapott, hogy még,
van nekem egy éléskamram, és utkézben az oreggel sakkoztam. Milyen 6reggel, kérdeztem, és
még egyet kortyintottam a nehéz borbol. Ja, 6, izé, egész nap ott kuksol, és gondolkozik, hogy
mit 1épjen, én meg, ha épp arra jarok, Iépek neki egyet, de olyan béna, hogy mindig én nyerek,
csak az a vicc, hogy némelyik meccs, eltart két-harom hétig is, hat nem mokas, hahaha. Es, és ott

ul, és varja, hogy arra jarj, és 1épj egyet? — taggattam tovabb a Mestért. Akar hiszed, akar nem,
kérlek, folytatta Mozart, kortyolgatva & is a borabdl, de igy van. Es ki 6, mi 6, egyaltalan, mit
keres itt, kivancsiskodtam. A, ne is kérdezd, legyintett, 6 az Isten, a Nagyszakalld, az Oregisten,
meg amit akarsz, mondta még, és ujra teletoltotte a poharakat. Ugyan a bor sem volt kismiska,
er6s volt, be is csiccsentettiink mar, de, hozzatéve az imént hallottakat, egyszeriben olyan viragos
kedviink kerekedett, hogy megkérdeztem Mozartot: ismeri-e a ,,Krumpli-bokorban jottem a
vilagra" cimd hires nétat? Azt felelte, igen jokedvien, hogy most nem emlékszik ra, de ha az els6
par iitemet... Am kideriilt, hogy én is elfelejtettem, mire olyanokat kacagtunk, hogy csak na.
Akkor, kedves jopajtasom, emelte fel mind a poharat, mind a hangjat Mozart, énekeljiik el a Don
Giovanni-bdl a bordalt. Dijaztam az 6tletet, koccintottunk, majd a Mester, mint egy részeges
karvezetd, ,,ajn, cvaj, draj!l"-kialtassal belekezdett a ,,Fin ch’han dal vino" ariaba, én meg,
beszalltam r6gton és oromest. Pillanatok alatt olyan duhaj 6bégatasban tortink ki, amilyet még
nem latott a vilag,

Vagy tiz percen at bomboltink, hérégtink, bruhahaztunk, nyoszorogtiink, mar régen nem is
az ariat, hanem mindenfélét, mindenféleképpen, ami jott. A hasam iszonydan fajt mar a sok
nevetést6l, mondtam is, mikor mar ugy-ahogy szélni tudtam, hogy: te, egykomam, ez, hukk, ez,
ez kurva j6 moéka volt, ilyen, ilyen, hukk, ilyen még soha nem toértént velem, aruld el, hol a
manoban vagyunk, mert mar ideje, hukk, hazamennem. Mozart sem volt mar tilsagosan jozan,
de azért, miutan kell6en kikacagta magat, valaszolt, személdokig éré vigyorral: nem is tudtad,
kérdezte, aztan folallt, és ismét bukfencezett néhanyat, majd a f6ldén elnydlva, baratsagosan
ravagta: ez itt a mennyorszag, Sanyikam, kérlek. Es, és, és, hukk, széltam, nehezen
toltapaszkodva, és tamolyogva prébaltam megallni a labamon, no de kedves Wolfi, hogy, hukk,
hogy fogok én innen, hukk, ha... za... menn-... i... A Mester folnyeritett, én is nyeritettem vele,
egyutt nyeritettliink, és éreztem, hogy eld6lok, a £6ld huzott lefelé.
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